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INTRODUCCTION

- E]1 objetivo principal de este trabajo es proporcionar
una serie de comentarios sobre evaluaci6bn, que sirvan como
una opci6n para mejorar el disefio del Examen de Colocaéién
en Inglés de la Facultad de Estudios Superiores - Cuautitlén
(FES-C), de la Universidad Nacional Aut6noma de México. Con
ello se intenta evaluar més acertadamente el grado de domi-
nio lingti{stico y/o comunfcativo de los alumnos que ingre-
san a los cursos de inglés en dicha institucidn, a fin de
colocarlos en un nivel adecuado.

Los procedimientos que se proponen para cumplir el ob-
jetivo anterior son fundamentalmente: el disefio de taréas
evaluativas que se apeguen lo més posible a los criterios de
evaluacibén y el andlisis de la construccibn del Examenvde
Colocaci6n. Este trabajo esté dividfdo en cuatro partes
relacionadas entre sf.

En el Capitulo 1 se presentan los fundamentos telricos
de la evaluacién, y los criterios valorativos que se han sus o
tentado en la elaboracién de exdmenes de inglés como lengua
extranjera.

En el Capitulo Il se estudia el contexto del broceso de
ensefianza-aprendizaje del idioma inglés en la FES-C.

En el Capitulo III se analiza el Examen de Colocaci6n
a la luz de los principales aspectos de los criterios valo-

rativos y se formulan propuestas al respecto.
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Por Gltimo, en el Capftulo IV se estudia la posibilidad
de realizar el andlisis critico de la construccion del Examer
de Colocacion, antes y después de su aplicécibn.

Asimismo, se incluye un glosario de términos en donde se
definen 10s conceptos més relevantes para el desarrollo del
presente trabajo.

Se anexan apéndices y tablas comparativas con informa-
cién COmplementaria y material de apoyo empleado en la rea-

lizaci6bn de esta tesina.




i CAPITULO I A

e " FUNDAMENTOS TEORICOS DE LA EVALUACION

Entre las maltiples capacidades del ser humano, estd la
‘de emitir juicios cualitativos y cuantitativos acerca de un
hecho u objeto de conocimiento, de acuerdo con uno o més
>?f criterios. Entre esos juicios se encuentra la evaluacién,
la cual se ha visto generalmenie come un proceso cognoscitivo
realizado natural y continuameﬁte en los ambitos tanto cien-
tificos como culturales. Existen miltiples formas de llevar
a cabo dicho proceso, sin embargo, en un intento de buscar
una forma hés sistematica de evaluacion en el campo de la di
dactica, surge el concepio de examen o "test".

“A test, in plain, ordinary words, is o method
of measuring o person's ability or knowledge in o

given orea ... there is o set of techniques,
procedures, test items, ehich constitute on instry

ment of some sort.” (D. Brown, 1980, p. 209)

Obviamente, esta serie de técnicas y procedimientos eva
“luativos sistematizados se ha llevado también al terreno de
la-ensefianza de idiomas, ya que seg(n D. Brown:

"... your theory of second longuage ocquisition can

be put into practice every day in the classroom, but

you will never know how valid your theory is unless

you systematicolly measure the success of your

theory-in-proctice.” {p. 209)
En efacto,; los exémenes son uno de los instrumentos a

través de los cuales un profesor o un examinador puede, por

ejemplo, encontrar las 4reas deficientes de un individuo o de
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un grupo en cuante al manejo del idioma en particular, adver- -
tir deficiencias en el programa de enseflanza, o bien, mejorar
sus ﬁécnicas metodolbgicas.: De ello se desprende la idea de

que la evaluacibn no es un feanéﬁo‘aislado,usino que esta In

timqment? figada al proceso educativo en su totalidad, como

se verd a continuaci6n . (Brody y Gutiérrez, s/fa, p.3).

1. Relacion entre Evaluaci6bn y Ensefianza

La evaluaci6n no es s6lo la fase inicial .o final en él
proceso de ensehanzagaprendizaje, antes bien, ella se relacio
na estrechaménte con cada uno de los factores que en &1 inter
vienen, sirviendo ademéds de retroalimentaci6n a dicho proce-
so. Es decir que, para llevar a cabo una evaluacién‘o, mas es
pecificamente, el disefio de un examen, deben analizarse facto

res particulares en cada caso, tales como: tipc de enfoque

‘te6rico y metodolégico, técnicas de ensefianza y evaluacion,

'.contenido y forma de aplicaci6n del programa, materiales, ti- -

po-de poblacidn estudiantil con sus objetivos y necesidades,

-as{ como. otros factores de diversa indole. Lo anterior influye

= principalmente en el contenido formal'y en los obje;i%os del

examen.

En primer lugar, el contenido de un examen depende, como

- ya se mencion6, de las consideraciones lingifsticas, metodolf

gicas y didacticas que posea(n) su(s) constructor{es). Por
ejemplo, en instituciones como la Facultad de Estudios. Superio

res - Cuautitlan (FES-C), donde la ensefianza del inglés parte

de la cOncepcién de que la lengua es una entidad toda separa- o
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et -iubfgpy donde, por consiguiente, se hace dWa gradacio6n de las
normas morfos;ntacticas, las que a su vez, son tratadas en
forma aislada, se tiende a diséfiar exémenes que centengan pun
tos gramaticales especificos, o bien, se evélﬁan las habilida
des y/o subhabilidades de la lengua aisladamente,

En segundo lugar, 2l objetivo de un examen varfa radical

fente de acuerdo con los momentos de su aplicaci6n, a lo lar-
go del proceso de ensefianza-aprendizaje. En relacitn con los’
distintos objetivos de los examenes se han elaborado taxono-
mias muy detalladas; no obstante, se pueden resumir en cinco
grandes grupos: de aptitud, dé diagnéstico, de colocaci6n, de
posesiébn o dominio del idioma y de aprovechamiehto.

Para los fines del presente trabajo se haré referencia

exclusivamente al examen de colocacion.

2. Caracteristicas de un Examen de Colocacién.

En este inciso se delinean en forma general, el concepto
de exémen de colocacibn y los criterios valorativos que §ir—‘
ven como base en la elaboracibn, aplicacibn y andlisis de di-
cho examen.

2.1 Conceptualizacion y objetivos del examen.

El examen de colocacién intenta determinar el grado de-
dominio lingtifstico y/o comunicativo del idioma que posee un-
individuo,‘con el prop6sito de situarlo en un curso o nivel
adecuado a sus conocimientos (Harris, 1969,‘p.3).

’La‘interpretaciOn de. los resultados obtenidos en el exa-

" ‘men de colocaci6én es individual y no grupal. No se trata de
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comparar la actuacibn de un individuo en reLéciOn con la del
grupo, tampoco es un examen aprobatorio/reprobatorio; al con-
trario, el examen de colocacifn és una investigacibn,de las ca

‘pacidades Y habilidades de cada alumno. Tal investigacién es
necesaria a fin de ofrecer al alumno un entrenamiento -apropia
do a sus necesidades y objetivos. Las caracteristicas de este
examen hace que se encuentre incluido en los exémenes con re-
ferencia a un criterio o a un dominio.

2.2. Criterios valorativos.

En lo referente a los juicios valorativds'existentes para
considerar que un examen satisface plenamente los requisitos
~para los cuales fue disefiado, se han establecido fundamental-
mente tres criterios: viabilidad, confiabilidad y validez.

“1f these oxiomotic criteria [practicclity,
reliobility ond volidity] are carefully met, o
test should then be administerable within given

constraints, be dependaoble, ond octuolly meosure
what it intends to measure.” (D. Brown, 1980, p. 210}

Estos criterios, a su vez, pueden clasificarse como lo

indica el cuadro sinfptico.a continuacién.

En términos de:

a}  Vichilidad - Tiempo :
(economfa y utilidod< - Focilidod de oplicacién y colificacién
practica) - - Focilidad de interpretocién : i
‘CRITERIOS 1 {_~ Clarided en las instrucciones
VALO- R - En el examen (test/re-test)
9 b) Confiobilidad - En los puntajes ‘{mork/re-mark)

RATIVQS

- De construccién
- Aparente o visual
- Empirico

c} Validez

{ - De contenido




ca)- -viabilidad

El brimer criterio valorativo se refiere a lé;viabiiidad
para realizar un'exaﬁen en términos de su economia y obtener
é’la.vez; la mayor‘cantidad de informaci6n requerida. Por eco
nomia se entiende: tiempo indispensable para administrar y ca
lificar el examen, facilidad de aplicaci6én y asignacién de
puntaje, facilidad en .su interpretacién y la claridad en sus
instrucciones. {(p. 211).

La duracibn es un factor‘ade puede contribuir a que un
examen de colocaci6bn sea inoperable, Por una parte, el examen
puede reduerir de upa gran cantidad de muestras del materiéi
séleccionado para éste, con el objeto de elaborar un examen
mds completo y confiable. No obstante, un muestreo demasiado
extenso puede resultar poco inconveniente si se aplica a gru-
pos numerosos, ya que debe procurafse reducir el tiempo de ad
ministracion del exsmen en forma adecuada y en la medida en
que sea posible. Asimismo, deberd observarse un minimo de tiem
po para lahlectura de las instrucciones, la reparticion y re-
coleccion de hojas de preguntas y/o respuestas, y en la cali-
ficacion del mismo.

Algunos disefiadores prefieren utilizar una hoja-de res-

- puestas por separado, porque asi puede calificarse més répida -
mente y el resto del examen puede usarse’nuevamente. Sin em-
bargo, el empleo de tal hoja puede presentar algunas dificul-
tades: su empleo por separado. requiere de una concentracidn
ma&or,por parte del estudiante y en consecuencia, puede aumen

tar los errores, debido a que el candidato-puede confundirse
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al transferir mental y fisicamente su respuesta del contexto

del reactivo a la hoja de respuestas, sobre todo si no se si-
o

gUe el mismo disefio en ambas hojas (Heaton, 1975, p. 158). En

consecuencia, al disefiar un examen de colocacibn se deberan

analizar las ventajas y desventajas del empleo de una hoja de

respuestas por separado, segln sea pertinente en cada caso.

La segunda consideracibn se refiere a la facilidad de a-
plicacidén y de calificacibn y examina aspectos tales como: la
claridad de las instrucciones &4 los examinadores acerca de c6
mo administrar y calificar el examen, asi como del empleo opor
tuno y eficiente, si es el caso, de equipo u otros materiales
diddcticos en una aula disponible y ‘apropiada que provea las
condiciones normales de aplicacion.

En tercer lugar esté la facilidad de interpretacitn, que
se refiere a la informacién que debe proveer el disefiador del
examen acerca de los grados de confiabilidad y validez, asi
como de los grupoé especificos a los que se puede aplicar di-
':cho examen (MHarris, 1969, p. 22)7

. 'Finalmente, la claridad en las instrucciones para un exa
men de colocacién es muy importante, ya que 1las OrQenes debéh'
“ser expresadas en forma clara y suscinta a fin de que gran
‘parte de los examinados pueda entenderlas.

Asimismo, en la motivaci6n-del estudiante influye la pre
sentaci6n del examen, por lo que se procuraréd que este sea ig
preso o escrito a méquina, limpio, sin errores, omisiones o

correcciones de @ltima hora.
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b) Confiabilidad

£l criterio valorativp de confiaﬁilidad es otra cualidad
_deseable en un examen. Se puede decir que "una evaluacibn es
confiable o segqura cuando, aplicada repetidamente a un mi'smo
individuo o grupo, o al mismo tiempo por investigadores dife-
rentes, proportiona resultados iguales o parecidos" { Ander-egq,
1985, p.215 ). De esta concepci6n se derivan dos tipos de k
confiabilidad: en el examen (test/re-test) y en los puntajes
(mark/re-mark).

El primer tipo de confiabilidad se refiere a la consis-
tencia en los resultados del exameﬁ, que deberd obtenerse in-
dependientemente del dia o del lugar en el que se aplique o
califique, o bien, de la versitn del examen que se administra.
Esta confiabilidad depende de lo fidedigno de la informacifn
que se obténga en el ekamen, acerca de los conocimientos del
estudiante sobre su dominio de la lengua; depende también de’
las variables que puedan afectar las condiciones normales de
aplicacioén.

Asimismo, ntros factores que influyén en la confiabilidad

del examer, son: la claridad de las instrucciones, que deben

‘ ser comprendidas; factores de tipo personal en el momento del

... .examen (estados animicoyfisico del alumno), entre otras.
La confiabilidad de la calificacién se refiere.a la simi
‘litud de resultados, ya sea en evaluaciones consecutivas de

un mismo examinador a un mismo alumno, o bien, en el caso de

qué un mismo examen sea calificado por diferentes examinado-

res. En-el caso de examenes subjetivos, sin embargo, los re-




sultados serfan.diferentes. _ "
N Ambos tipos de-confiabiliﬁad pueden estimarse mediante
. J*técnicas de estadistica. Para mayor informacibn véase Apéndi-

ce No. 1.

LC) Validez
La validez es un criterios.de suma impoftancia en un exa-
men,>ya qdé en éste, la institucidén, el profesorado y los a-
lumnod deben encontrar respues}a a una serie de exigencilas me
'iodolégicas y/o evaluativas. Heaton define el concepto de va-
lidez como: "the extent to which it measures what it is
supposed to meééure.and nothing else” (Heaton, 1975, p. 153).
Asimismo;'distingue cuatro tipos de vélidez: validez de conte
nido, de construccidn, empirica y aparente. La primera trata
de la estrecha relaci6n que debe existir entre el contenido
del examen y los contenidés especificos del curso. En_e] caso
particular del Etxamen de Colocacién, D. Brown henciona'que:
' "A placement test typically invcludes a sampling
of material to be covered in the curriculum (that
is, it has content volidity), ond thereby ploces the
student into a level or type of class.”
(D. Brown, 1980, p. 216).
o Para que el contenido de un examen de colocacibn sea vé--
iidd, debe basarse en un andlisis detallado de las habilida-
des 0 puntos de ensefianza del programa y los reactivos del
‘examén deben presentar adecuadamente cada porci6n de ese and-
lisis.
La validez de construccién mide la capacidad del examen

para evaluar ciertos puntos de ensefianza, siguiendo lo mas
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fielﬁente posible las teorias del lenguaje y dé aprendizaje
en las cuales se apoya el programa del curso (MHeaton, 1975,
p. 154).

Por consiguiente, el disefador del éxamen tiene que se-
leccionar cuidadosamente el contenido mds representativo del
programa de ensefianza y buscar una correlacién a nivel teéri-
S coy ﬁetodolbgico con dicho programa. No serfa vdlido, por
éjemplo, evaluar el aspecto oral en un alumno, si el programa
del>curso ha explotado Gnicamente otras habilidades como la
comprension de lectura o la produccién escrita., en un contexto
gramdtico - estructural de la lengua extranjera.

En relacidn con la validez aparente o visual, Heaton se-
ﬁala'que: "if a test item looks right to other testers, teachers,
moderators, and testees, it can be describedvas having at least
face validity." (p. 153). Esta clase de revisibn para confirmar
la Qalidez aparente, a pesar de su poco valor cientifico, re-
sulta ser muy Gtil y répida. Mediante un examen somero los
maestros pueden darse cuenta de si las instrucciones son cla-
raé, si las préguntas 0 reactivos estén bien elaborados y si
' é1 contenido del programafde ensefianza- estd reflejado o no.en:
el examen. ' :

; Por Oltimo, la validez empirica se ocupa de la corre15¥
cién entre los resultados del examen y un criterio externo.
Este puede ser la opini6n o evaluaci6n personal del maestro
del curso, acerca de un glumno. 0 bien, se puede comparar con
el resultado en algln otro examen cuya valldez haya‘sido com-
. probada. De este tipo de validez, se desprenden a su vez, la

validez predictiva y la concurrente.
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Para estimar la validez predictiva de un examen de colo-
cacibn se comparan los resultados obtenidos con:actuaciones
subsecuentés del canqidato, medidas pof el maestrd durante el
curso. Dicha estimaci6n es de suma importancia ya que puede
contribuir a que la desercién aisminuya y los cursos funcio-
nenvmés‘égilmente, en la medida en que cada alumno sea_tolo—
cado épropiadamente (Valette, 1977, p. 319).

La validez concurrente se determina mediante la compara-
cicn‘entre los resultados obtenidos en el examen con los re-
syltados de otro examen considerado cOmo vilida, o bien, con -
los resultados de otra evaltacion independiente aplicada al
mismo™ tiempo.

En el caso de un examen de colocacién, los resultados

podrian compararse con los obtenidos en los ex&menes parcia-
les-y/o finales del curso. También se pueden comparar 10S re-
sultados d2 un examen especifico con los resultados obtenidos
- en . algdn otro examen, cuya validez haya sido combrobada.
A Una. vez que el alumno haya asistido a alguno de los cur-
-8G5 ¥ preseﬁtado otrds examenes de aprovechamiento, puede rea
lizarse un estudio retrospectivo para ver si el examen de co-
locacibn cumple con los prop6sitos para los cuales fue diseﬁg
do.

Hasta aqyi se ha hecho una descripcibn tebrica de 10s
cdnceptos generales y criterios valorativos de un examen dé
colocacién, En el siguiente capitulo se expondré brevemente
el marco contextual del proceso de enseﬁanza-aprendizaje del

idioma inglés en la FES-C,a fin de proponer en el Capitu[o 11
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algunos cambios al Examen de Colocacibn tendientes -a refle-

e

mAT “jar més fielmente los éﬁnceﬁtos y criterios vglorativos estu

-

-diados en este capitulo;




CAPITULO 11
LA ENSENANZA - APRENDIZAJE DEL INGLES EN LA FES - CUAUTITLAN

En este capftulo se describen @ grosso modo, los distin-
tos aspectos de la situacidn de ensefanza-aprendizaje del in-
glés en ta FES-Cuautitlédn, tales como: tipo de poblacibn, ang
lisis general de nececidades, programas de ensefianza, libros
de texto y las teorias metodol6gicas implicitas en éstos. Lo
anterior, con el objeto de aportar um marco referencial a los
comentarios y sugerencias sobre el Examen de Colocacifén que

se - exponen en el siquiente capltulo.

1. Tipo de Poblacién y Anflisis General de Necesidades.
' Los grupos estan constituidos generalmente por un nGmero

vma;imo de 30 personas y un minimo de 15, Son grupos muy hete-

rogéneos formados por estudiantes y profesores de las diversés”_"~f

disciplinas que se imparten en la FES-C, por alumnos provenien
tes de preparatorias, del C.C.H., de secundarias (mayores de
16 éﬁos) y pabrico en general, entre el que se encuehtfan pa-
~dres de familia y trabajadores.
Obviémente, la gama .de expectativas del alumnado reépec?o:

a ‘los cursos de inglés, es muy variada e imposible de descri-
bir con precisign. Sinembargo,auane,no se han realizado es{
tudios rigurosos de un anélisis-de necesidades, a través de

encuestas efectuadas al inicio de los cursos, se han detectado



algunos intereses comunes a la mayorfa y algunos objetivos
particulares del tipo de poblacién. Cabe sefialar que las ex-
pectativas van cambiando, pues el alumno se interesa por otros
" campos de estudio, tanto linglfsticos como culturales, a medi
da que va teniendo contacto con ellos.

En lo que respecta a los alumnos de la FES-C, su necesi-
dad de aprender inglés es debido a que constituye un ;ébuiéi-
to académico, particularmente para los de Medicina Veterina-
ria y Zootecnia (M.V.Z.). Dicho requisito también puede ser
allanado mediante la acreditacién de un curso semestral en
cualquier otro idioma. Para otros alumnos, el inglés constitu
ye ﬁna necesidad ocasional, cuando Sus maestros de carrera
les enfomiendan la lectura de un texto en lengua extranjera,
actividad que realizan por equipos.

En lo‘que‘se refiere a la poblacifn e%terna, sus necesi-
dades del idioma son diversas: .los padres de familia desean
k‘poseer cierto dominio del idioma_para ayudar a sus hijos en
’ las tareas y en su educaci6n en general; algunos profesiona-
les y trabajadores requieren del idioma para fines culturales
oy curricuiares, y los alumnos de divérsas instituciones asis-
ten a cursos de iﬁglés como complemento a su educacidn.

‘ Por lo anterior, cabe hacer notar que es problemﬁtico se
‘fialar objetivos homogéneos para una poblaci6n tan heterogénea,
como -lo es la del Centro de Idiomas qe la FES-C.

’ No obstante, de acuerde a la informacidn obtenida,. se
puede decir que los motivos principales para que la gran mayo

ria del alumnado se inscriba en los cursos de inglés son: uno,
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a nivel de motivaci6n, esto es, la posibilidad de actualizar
sus conacimientos por medio de literatura extrnajera; otro a
nivel de motivacién integrativa, es decir, su deseo de comuni
carse por algtn medio con personas extranjeras angloparliantes
asf como de conocer su cultura y sus costumbres.
En relaci6n con lo anterior, D. Brown cita lo siguiente:
"Second laonguage leorning is rarely motivated by
cttitudes}thot are exclusively instrumental or exclu-
sively integrotive. Most situotions involve a mixture
of each type of motivation... Instrumentol motivation
refers to motivation to ocguire o languoge os o mecns
for ottoining instrumental gools: furthering o coreer,
reading technicol moteriol, traonslotion and so forth,
. An integrative motive is employed when o learner
wishes to integrote himself within the culture of the
second languoge group, to identify himself with ond
become a part of thot society.” {(D. Brown, 1980, p. 114},
Asimismo, considera que este aprendizaie implica, por un
“lado, una serie innumerable de variables afectivas; por otiro
lado, significa en cierto modo la adquisicibn de una nueva

identidad (p. 115).

2. Programas de Ensefianza y Libros de Texto.

Exi&ten‘dos tipos de programas para la ensefanza del in—
glés en la FES-C. Uno se aboca a la tarea de familiarizar a
los alumnos con las estrategias de comprensi6n de lectura en
el édrea de M.V.Z. y se desarrolla en un.curso semestral de
cuatro horas semanales. £l otro programa, .cuyos aspectos eva
luativos constituyen uno de los temas centrales de este traba
jo, estd orientado a la enseflanza global de la lengua inglesa
- y se apoya en “The Intensive English Program at the University
of Texas at Austin' (Ver Apéndice No. 2) asf como en algunas

publicaciones que auxilian al alumno en la preparacion al



Examen de Inglés como lLengua Extranjera (TOEFL).

El programa de la Universidad de Texas estd proyectado
para cubrirse en siete semesires, déndose 15 horas de clase
a la semana. Todos los cursds incluyen objetivos especificos
propios, los cuales se resumen en cinco &reas: produccibn es-
crité, compreﬁsién de lectura, gramdtica, comprensi6n auditi-
va y produccién oral (vocabulario) {(Educational Testing
Service, 1983). Para cumplir este programa se han elegido los
siguientes libros de texto: Robert Krohn et al, English

Sentence Structure, USA, The University of Michigan, 1971 y

H. B. Franklin et al., Vocabulary in Context, USA, Michigan,

1964, Ambos textos se emplean en forma simulténea a través dg
seis grados bdsicos con duracibén de un semestre cada uno y
con un horario de cuatro horas a la semana para los tres pri-
meros cursos, y de seis horas para los grados réstantes {ver
Apéndice No. 3).

Tanto el texto English.Sentence Structure como el

~ VYocabulary in Context , pertenecen a una serie de cuatro libros

elaborados especificamente para la imparticién del Curso Inten
-'vsivo en el English Language Institute de la Universidad de
Michigan. Dichos textos se apoyan en las teorias sobre ense-
ﬁahza.y‘aprendizaje de la lengua expuestas por Robert Lado
(1985) y Charles C. Fries (1964).

A continuacifn se mencionan algunos de esos principios,
'coﬁsiderados los m&s relevantes: 1) La secuencia de presenta-
¢i6n de las cuatro habilidades debe ser: comprensién auditiva,
brdduccién oral, comprensién de lectura y produccién escrita.

2)Y Memorizaci6bn de oraciones bdsicas utilizadas en conversa-
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ciones. 3) Formaci6n de h&bitos como medio de aprendizaje y
préctica de los patrones gramaticales. 4) Control riguroso detl
vocabulario. 5) Tratamiento de los problemas mediante un andli
sis comparativo entre ambas lenguas. 6) Inducci6n hacia cierto
tipo de respuestas mecdnicas y reforzamiento inmediato y, 7)
Dominio del sistema de sonido y de las caracteristicas que ri-
gen la estructura del lenguaje a través de la repetici6n e imi
tacibn rigurosa de los patrones de producci6n del hablante na-
tivo.
“The only "correctness” there con be in any
language is the actual usage of the notive speckers
of thot longuage. In leorning fnglish one must ottempt
to imitote exoctly the forms, the structure, and the
mode of utteronce of the native speckers of the
particular kind of English one wishes te leorn.”
{Charles Fries, 1964, p. 5).
De estos conceptos tebrico-metodolégicos se desprende,
» como una consecuencia lfgica, el empleo de un enfoque estruc-
tural para llevarlos a la préctica. Los puntos méds sobresa~
lientes de este enfoque son: por un lado, el énfasis en el
lenguaje oral 'y en los patrones gramaticales de oraciones ais
ladas; por otro lado, la internalizaci6én inductiva de dichos

patrones mediante ejercicios mecdnicos repetitivos encauzados

a la formaci6n de hédbitos {(Alderson et al., 1979, p. 47). Al

respecto, los autores del libro Vocabulary in Context mencio-

nan que:

“This structural opprooch hos two eodveontoges. First,
the lessons caon deol primarily with suchtthings as
tense, verb cotegories, noun cotegories, ond groups of
function words. Second, the lessons con follow o
systematic development of the essentiaol grommaticol
fromework,” {H. B. Fronklin et al., 1964, p. vi)
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Congruente con este enfoque y con los conceptos teérico-
metodoldgicos antes citados, se observa que en los contenidos
de ambos textos predominan las siguientes caracter{sticas {Ver
Apéndice No. 4):

1) Gradaci6n rigurosa de los patrones gramaticales y del
vocabulario empleado comlGnmente en ellos.

2) Enfasis en la produccidn oral de los modelos por parte
del alumno, bajo ia direccion del maestro.

3) Abundancia de ejercicios mecénicos y uso frecuente de

ejercicios de memorizacién, didlogos cortos elaborados.
A este respecto, C.C. Fries, 1945, sefiala que:

"The fundomiental motters of the languoge that
must be mastered on o production level should, os
soon as possible, be made unconscious habits. For
this purpose many whole sentences, questions ond
responses, demand repetition ond more repetition
and this will become automatic reactions early,..
Only after much proctice of the same "potterns”
with diverse content do the potterns themselves
become productively automotic. When the student
has reached this level of ochievement, within o
satisfactorily useful but definitely limited range
of voccbulary items, he has “learned the ianguoge.”

: {8-9 p.p.)

lLos autores antes citados parten de la premisa de que la

iengﬁa es un corpus finito, divisible en habilidades y subha-
bilfdades, y consideran también que, una vez hecha la presen=
'técién y explotacién sistemdtica de cada uno de sus aspectos,
‘el alumno podrd manejar el idioma eficientemente, ya que el
pfocéso de aprendizaje supone la acumulacién gradual de infoL
macién gramatical hasta alcanzar un conocimiento total de la
estructura de la lengua (D. A. Wilkins, 1979, p. 2).

V Todos estos aspectos sefialados anteriormente pueden ob-

servarse més especificamente a través de las 60 lecciones de
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los libros de texto citados anteriormente.

Cabe mencionar que tanto el programa de la Universidad
de Austin, como los libros de texto fueron adoptados para la
ensefianza del idioma inglés en la FES-C sin realizar alguna
investigacion previa que incluyera un an&lisis de necesidades
0 un programa piloto previo, que sirvieran para adaptar el
programa o los textos a la realidad particular de la ensefian--
-za-aprendizaje en dicha institucién. No se tomdé en cuenta que
la situaciébn en la FES-C es diferente a la que priva en la
Universidad de Austin, y en la de Michigan, entre otras cosas
porque los alumnos de éstas Gltimas estdn en contacto con una
comunidad angloparlante, lo cual favorece notablemente el a-
prendizaje del inglés.

Al término de los seis primeros semestres, se considera
que el alumno puede egresar con un nivel intermedio - avanzado,
para. perfeccionarse posteriormente en dos cursos superiores en
los que se le capaéita para acreditar el Examen TOEFL. Este Gl
timo estd disefiado para. evaluar el grado de dominio del’inglés 
de un individuo y es comGnmente utilizado para fines de admiQ

sién d seleccibn de becarios, por universidades, gobiernos,

agencias o instituciones del extranjero.

El TOEFL estéd congtituido por tres secciones: Comprensifn

Auditivas Estructura/Gramética y Expresi6én Escrita y, Compren-

si6n de Lectura y Vocabulario. Las secciones estén disefiadas
- de acuerdo al formato de opcién maltiple. y tienen un tiempo
limite péra su realizaci6én (Educational Testing Service, 1983).

Aparte del Examen de Colocaci6n, también se aplican
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exadmenes de aprovechamiento en los cursos de inglés de la

FES-C. Estos exdmenes se administran dos veres durante el se-
mestre, uno a la mitad del curso y otro al término de éste.
Los distintos aspectos del marco referencial de la situa
ci6n del proceso de enseflanza-aprendizaje del idioma inglés
en la FES-C tratados en este capftulo, ofrecen un panorama
con ciertos problemas de diversa indole, cuyas soluciones pu-
~dieran ser tema de varios trabajos de investigacién. Sin em-
bargo no es el objeto de esta tesina dar respuesta a esa pro-
blemdtica, sino que se analizan sus caracteristicas mds gene-
rales, en virtud de ser un factor mds del proceso de ensefianza-
aprendizaje que debe considerarse para llevar a cabo la tarea

de elaboracién y aplicacion del examen de colocacién.

!




CAPITULO TT1I1
COMENTARIOS Y PROPUESTAS AL EXAMEN DE COLOCACION.

En este capitulo se analiza el Examen de Colocacién a la
luz de algunos aspectos principales de los criterios valorati
vos estudiados en el Caplitulo I. Asimismo, se propone el dise
fio de ejercicios evaluativos que estén mds orientados a refle
jar adecuada y representativamente el contenido y el formato

de los libros de texto.

1. Viabilidad.
1.1, Tiempo.

El Zxamen de Colocacidn presenta 17 ejercicios mediante
los cualzs se intenta evaluar siete distintos niveles en el
dominio d2l idioma de un alumno (Ver Apéndice No. 5). El tiem
po para la realizacidn de estos ejercicios estd estimado. en
hn rango de 60 a 120 mins. y se requiere de. un s6lo sinodal
‘para su aplicacion y calificaci6n. Con base en lo anterior,
'segpuede decir que el Examen de Colocacidbn es parcialmente
viablé en-lo que se refiere a este primer aspecto o sea que,

k ’no,obstante,su eco?omia en tiempb y en persanal requerido péf
ra suvaplicacicn, el reducido nGmero de los ejercicios due lo
constituyen no garantizan la obtencibn adecuada y confiable

de la informacibn acerca de los conocimientos del .alumno.

Seria conveniente elaborar un examen de colocacibn divi-

dido en tres fases: a) La primera evaluarfa los conocimientos
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adquiridos en los niveles 1 a 3, b) La sequnda corresponderf{a
a la evaluacibn de los niveles 4 a 6., para aquellos alumnos
gue hubieran aprobado la primera fase y, c¢) la tercera fase
examinarfa sobrellos niveles 7 y 8 correspondientes a la pre-
paracifén para el Examen TOEFL. Lo anterior redundarfa en exd-
menes més completos y confiables, con un mayor nlmero de reac
tivos, los cuales proporcionarfan mayor informacibn acerca de
los conocimientos y habilidades del alumno en el idioma inglés.
De esta manera se seleccionarfa el nivel més apropiado para el
alumno.

1.2. Facilidad de aplicaci6n y calificacion.
ta -aplicaci6n del Examen .de Colocacibn es muy sencilla
‘ya que no se .requiere de equipo. audiovisual y generalmente .-
s2 administra a pequefios grupos de tres o cinco personas; en’
.cualquier salén: de clase y en cdalquier momento. :
No obstante, en lo que se refiere a la facilidad de cali-
ficacibn, resulta dificil asignar un puntaje preciso y deter-
: minar el nivel adecuado para el alumno. No existen indicacio-
nes especificas sobre el valor de cada inciso, s6lo se infie-

re qhe'los nGmeros a la derecha de cada ejercicio, represen-

tan el grado de dominio que posee el candidato al contestar

corfectamente ese ejercicio. Ademds, no existen indicaciones
Qn el caso de que el alumno no resuelva uno o varios ejerci-
cios correspondientes a un X grado y dé solucién a ejercicios
pertenecientes a niveles superiores. Se discutird con mayor

detalle acerca de este punto en la seccibn de confiabilidad.
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1.3. Facilidad de interpretacion.

Se considera que este Examen de Colocacibn ‘carece de ifa-
cilidad de interpretacitn ya jue no ‘provee informacién sobre
isusiindices de confiabilidad y validez. En este sentidy ¢e-
estima conveniente “la realizacién de andlisis de reactivos
-mediante .técnicas «de estadfstica, a través de las cuales se

‘pudieran disefiar nuevas y mejores.versiones;

Cabe mencionar que en el desarrollo del presente trabajo
no se incluye informacidn sobre andlisis estadisticos, debido
a la insuficiencia de datos para su realizacién.

1.4. Claridad en las instrucciones.

En 1o relativo a la claridad de las instrucciones en el

Examen de Colocacién, se observa cierta confusibén en las ins-
trucciones de algunos ejercicios, tal el el caso de los ejer-
cicios 6 y 6. -

"6} Preposition-put in the correct. { Level 3)

Should
May
Might
Ought to
Have to
Must

"8) Give on example with eoch modal. ( Level 4)

Shaould
May
Might
Ought to R

Examinadores y examinados tienen el problema de interpre

tar 1o que realmente se pide en estos ejercicios y de distin-

- guir la diferencia entre ellos.

‘Asimismo, se observa cierta inconstancia en el formato de
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las instrucciones en los ejercicios 9, 10, 12 y en el de las
instrucciones def ejercicic 11, aun cuando se trata de la mis
ma actividad.

Por Gltimo, se considera que la presentaéién del examen
puede mejorar en gran medida si se supervisan los siguientes
aspectos: ordenacién correcta de los ejercicios, correccibn
de los errores ortograficos y tipogréaficos y la nitidez de

las copias.

2. Confiabijidad.

La confiabilidad del Examen de Colocaci6n aln no ha sido
estimada mediante un andlisis estadistico, sin embargo, pueden
discutirse algunos aspectos de orden empirico. Como ya se men-

- ciond, el reducido nGmero de reactivos no permite un adecuado
muestreo para determinar el dominio de la lengua por parte
d-' astudiante; ademés, el nlmero de reactivos disefiado para

~zwfgonivel presenta rangos muy extremos. Obsérvese la siguien

tabla.
Nivel | No. de ejercicios Ejercicios
1 4 1,2, 4,5
2 1 3
3 7 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12
4 0 e e e e
5 3 13, 14,15
6 2 16, 17
7 0

De ahi que se contemple la necesidad no s6lo de mejorar
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el actual examen sino de dividirle en tres partes, como ya se
planteé anteriormente.

Otra variable que afecta a la confiabilidad del Examen de
Colocacién es el no contar con un lugar preciso para aplicarlo.
Este examen se administira en el periodo de inscripciones a laos
alumros que lo solicitan; este se les proporciona a los alum-
nos y en ocasiones ellos mismos buscan un lugar en donde aco-
modarse para la realizacién de su examen. De esto se derivan
otras variables como, por ejemplo, el ruido excesivo en el mo
mento de tomar el examen o la incomodidad, ya que incluso se
ha llegado a realizar el examen de pie. Por Ulti%o, si no
existe vigilancia adecuada, el alumno puede llegar a consul-
tar sus notas en un determinado momento.

La confiabilidad en 1a§ calificaciones asignadas a un
examen puede verse afectada por el grado de claridad en las
instrucciones; por la forma objetiva o subjetiva de calificar
"j;por el estado animico del alumno en el momento de hacer el
examen.

Como ya se sefald en su oportunidad, 1las instrucciones
-en el Examen de Colocdcién no son muy claras y pueden llevar
al alumno & una interpretacién errbnea de ellas. Por ello es
hecésaria una revisién inmediata de las mismas. En. el Apéndi-
'éé‘No..B se observan algunos cambios propuestos en las ins-
trucciones de dicho examen.

. A la imprecision de las instrucciones se le agrega tamj
bién otro problema: la asignacién de puntaje no estéd bien de-

limitada y hay ejercicios como los nfmero 2, 14, 16 que, por
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su mayor grado de dificultad, requerirfan de mayor puntaje pa
ra cada uno de los reactivos, en comparacién con los ejerci-
cios 1, 3 y 4. De tal manera que la avaluacién de este examen
se realiza subjetivamente, obteniendo cada uno de los examina
dores un resultado diferente de acuerdo con sus propios jui-
cios.

Dado que los ejercicios de los libros de texto son esen-
cialmente objetivos, se recomienda que los ejercicios del
Examen de Colocaci6bn también 1o fueran, para incrementar el
grado de confiabilidad.

3. Validez.

Para analizar la validez del Examen de Colocacién, cabe
recordar gque "both testing and teaching are so closely inter-
related that- it is virtually impossible to work in either
field without being constantly concerned with the other.*

" {Heaton, 1975, p. 1), por consiguiente, se puede declarar co-
mo vdlido un examen si éste coincide con los elementos lin-
giisticos y el ofden en gque éstos son presentados en el pro--
grama y/o los libros de texto. :

3.1. Validez de contenido.

En el caso del Examen de Colocaci6n en cueétibn, tiene

1. una validez global de contenido relativa. Todos los reactivos .

*dei examen estdn contemplados en el programa y en las leccio-
nes de los libros de texto, aunque algunos de esos reactivos
no -constituyen partes representativas o principalesben dichas

lecciones,
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Si se compara el ejercicio 1 del Examen, en donde se pide

1}

el uso correcto de las preposiciones "at"™, "in", "on, son los
contenidos de las Lecciones I a V de ambos libros de texto,

se observa que estos elementos constituyen un aspecto gramati-
cal impdrtante en ellos, y es uno de los objetivos gramatica-
les para el primer nivel {(Ver Tabla No. 1).

No obstante, se encuentra que los puntos de ensefianza
‘evaluados en los ejercicios 9 a 17 parecen ho ser los mas re-
presentativos de entre una serie cxtensa de patrones y de vo-
cabulario contenidos en los libros de texto. En este senti-
do, el Examen de Colocacién deberia considerar los puntos més
relevantes del programa y de los textos.

En relaci6bn con lo anterjor, se sugiere llevara cabo una
seleccibn cuidadosa del material a evaluar, a fin de coﬁple-
“mentar o sustituir, si es el caso, los ejercicios que actual
mente integran el examen. Con ello se pretende aumentar la
Qalidez de contenido del examen.

51 se estudia cada uno de los incisos del Examen, se ha-
»lla que no todos corresponden al nivel para el cual fueron di
sefiados. Por ejemplo, el ejercicio 11 estd disefado para eva-
uar supuestamehte el 5% grado, de acuerdo con los libros de
texto. Este incluye la discriminaci6n entre "hope", "expect"
"y "wait", sin embargo estoé puntos de ensefanza estdn conte- |
nides en el programa del tercer semestre, que abarca las lec-

ciones XI a XV del Vocabulary in Context (Ver Tabla No. 2).

Las correcciones de los sefialamientos de los niveles co-

rrespondientes a cada ejercicio, se ilustran dentro del Examen
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(Ver Apéndice No. 5),

3. 2. validez de construccifn.

bl txamen de Colocaciébn s6lo en algunos casos cumple con
este tipo de validez. En el caso de los ejercicios 9 a 15,
cabe sefialar que su formato es muy similar al empleado en el

texto Vocabulary in Context para introducir y practicar los

puntos de ensefianza incluidos en escs ejercicios. lLa presenta
cion y evaluaciOn conjunta de vocablos similares en significa
do 0 en estructura parten de la siguiente concepcibn:

"

. thot individuals tend to transfer the forms
and meanings, and the distribution of faorms and
meanings of their notive language‘ond culture to
the foreign longuoge aond culture -both productively
when ottempting to speok the lenguage and to act in
the culture, ond receptively when cttempting to
grasp and understond the language and the culture
as practiced by natives.” (Lado, 1957, p. 2)

Asi{ pues se considera que evaluar estos vocablos en for-
~:4 comparativa como estén precentados en el libro de texto,
es congruente con las técnicas metodolfgicas alli implicitas
y, por ende, posee cierto grado'de validez de construccidn.
-'No obstante, también se pueden advertir dos grandes fallas de
acuerdo con este criterio de validez de construccibn. En
primer lugar, los libros de texto introducen y practican s6lo
un punto de ‘enseflanza a la vez, i.e. a través de ejercicios
de tipo discreto. En el examen se observa que hay algunos
reactivés que evallan m&s de un s6lo aspecto. Por ejemplo, en
el ejercicio 17, reactivo 3 se tiene:

YREPEAT THE SENTENCES USING

MIS = DIS - UN (7)

3. He didn't spell the words correctly.
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Aquf la posible respuesta esperada seria "He spelled the

words uncorrectly" o "He mispelled the words', en el caso de
eliminarse el adverbio, para lo cual el alumno tendria que sa-
ber no s0lo el correcto uso de los prefijos, sino también en-
tender el contexto para efectuar un cambio en la estructura
de la oraci6n a fin de no alterar su significado. Es decir,
que en este reactivo se evalGa el conocimiento de la regla
gramatical y del uso correcto de los prefijos; lo cual esté
en franca discordancia discordancia con la orientacién metode
l16gica de los libros de texto.

) El segundo factor que influye negativamente en la vali-
dez de construccibn del Examen de Colocacidn, es que é&ste no
refleja la tendencia, un poco velada, a emplear la lengua
més comunicativamente, como se aprecia en el contenido del

texto Vocabulary in Context y en los objetivos del programa

{Ver Apéndices:Naims. 3 y 4.2). En dicho texto se introducen
'y practican algunos puntos de ensefianza a nivel parrafo o de
didlogo. Sin embargo, el Examen de Colocacidn s6lo incluye

_ . ejercicios gramaticales a nivel de oracién.

4. Ejercicios Evaluativos.

Los ejercicios evaluativos que é Eontinuacién Se propo-
nen.estdn orientados hacia un cumplimiento més fidedigno .de
los criterios valorativos de viabilidad, confiabilidad y va-
lidez fratados'anteriormente. En seguida se expondréan brevemen
. te los fundamentos te6ricos gque sustentan la elaboraéién de di-

-chos ejercicios.
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Los ejercicios que se proponen intentan dar mayor objeti

vidad al Examen de Colocacibn, para lo cual se ha selecciona-
do la técnica del "cloze" para su elaboracitn.
“Sometimes cloze tests or dictotions serve as
excellent globol plocement test. They ore procticol,
relioble, ond huve construct volidity: the skills a
person uses to -perform well on them are skills of
overaoll proficiency.” (D. Brown, 1980, p. 216).

La técnica del "cloze" consiste en suprimir comGnmente
Una palabra de cada n*  de palabras contenidas en un pérrafo.
Esta técnica se fundamenta en la funcifn recurrente del len-
guaje.

“Closure of blanks left in text is possible
becouse of the redundancy of discourse and the
internalized expectoncy system that speckers of
a longuage possess.” {Oller, 1979, p. 375).

Por ejemplo, una variedad de esta técnica resulta Gtil
cuando se quiere evaluar algln punto gramatical sin descuidar
su funcibn y significado dentro de un contexto. Asi, el pro-
cedimiento puede variar, eliminando Gnicamente aquellas pala-
‘bras con una funcién o contenido seméntico especial dentro
del texto como los verbos, los adjetivos, los adverbios, las
preposiciones, las conjunciones. Esta variedad de la técnica
_“cloze® permite evaluar al alumno en el manejo de uno o varios
aspectos gramaticales por medio de la completacion de un texto
escrito y la comprensi6bn de lectura del mismo.

" De hecho, cbmpletar una idea con una o mas palabras es
una actividad cotidiana del ser humano. A veces, por factores
extralingdfsticos, aunque se quiera, no se pueden percibir to

das las paiabras de un enunciado, pero 51 se puede captar el

ménsaje a través de la conjugaci6én de elementos linglfsticos
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que anteceden y siguen a la{(s) palabra(s) no percibidas. Cabe
hacer notar que frecuentemente, en el habla cotidiana se tieﬂ
de a omitir informaci6bn implicita, sin que esto afecte a la
comunicacibn.

En seguida, se presentan algunos ejercicios disefiados
conforme a una variedad de la técnica del "cloze", variedad
que consiste, como ya se menciond, en la supresion de pala-
bras con alguna funci6n gramatical especifica dentro del tex-
to, a partir del segundo ¢ tercer cenunciado. Esto, a fin de
gue el alumno capte la idea qeneral del pé&rrafo, pueda dis-
tinguir la relacibn entre las oracfones subsecuentes y las
primeras, y determine los elementos faltantes en el pdrrafo o
parrafos.

El ejercicio 3 del Examen de Colocaci6n evalfia el uso
corrécto de las preposiciones "to" y "at" que deben seguir a
lbs verbos "to listen", "to talk", "to laugh" y "to look" res
_pectivamente. El contenido de este ejercicio es valido, ya
ftqhé coincide con el cbntenido especifico del texto Vocabulafy;
in Context para un sequndo semestfe (Ver Apéndice No. 3)._}{\

Otra manera de evaluar lo anterior utilizando la varie-
dad de la técnica del “"cloze" mencionada, serfa a través del
rsiguiente texto, que es una modificacion de unb del libro

" Vocabulary in Context (Ver Tabla No. 3), por consiguiente, el

formato no es desconocido para los alumnos. En este ejercicio,
‘el examinado debe elegir de varias preposiciones, la correcta

para los espacios en blanco de varios pérrafos.
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* Use "ot”, "in", "to" or "for” to complete the following text.

Situotion: Flor is telling her clossmotes what she did lost Sunday.

"Yesterdoy, 1 visited the new park., 1 saw mony very interesting
things.

I orrived the pork nine o'clock the morning.
First 1 went  the Garden ond looked the flowers. They
were reolly beautiful ond smelled very nice. Then I went
the Aviory ond listened the birds. They song lovely.
Afterwards, | sow the scals. they did funny tricks ond 1
laughed them o lot.

After—Tthh, I entered the Zoo, | wotched the monkeys
a long time. I looked some of the other animals too,
Finally, 1 cttended o puppet show. 1 left the park four-
thirty ond went home. -

I enjoyed my visit  the park very much.”

{ LEVEL TWO - 12 points )

W Otros ejercicios similares al anterior, con un mayor grado de dificul

tad, que también podrian incluirse en el Examen son los siguientes: (Tabla 4)

*
Complete the following text using "by”, “for”, "of", "in", “to”,

“through”, "ebove", “under”, or "down".

"The dependence on other living things is not confined to
animals. Though plonts manufocture their own food photo-
synthesis, they are dependent animol respiration at
least @ part __ the corbon dioxide which they use os raw
moteriol’ this process. Supplies mineral salts which
they use ::: build up their substance con only be maintained
- the activities fungi ond bacterio brecking the
organic motter left  the soil other living creatures.
Agein, many plants are entirely dependent onimals )
pollination or the dispersal __ their seeds. Moredver,
despite the apparently peaceful relationships ____plont
comunities, there is intense competition going on ____ water,
nutrient salts, ond o all, o light.”

{ LEVEL FOUR - 20 points )

"

* Complete the follewing text with: “"in", “about”, "to"”, “on",
"down”, "at", “with”, "of”, or “toward”.

"Americens are generally more .interested in politics than in
government; however, their interest seems to be different _ thot
found . many other countries. . '

Let me explain. Americans get very stirred up ____politics
during presidenticl elections, which are held every four years.
They listen the condidates the raodio and television and
read . them  newspapers ong—abgozines. They argue __ each
other and often get very excited. However, as scon as the election
is over, their interest dies __ ond they seem to forget

politics.
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This attitude politics often surprises foreign visitors,
as does the general leck political octivity American
universities. Whereas the universities some countries are
centers politicel cctivity, those ~ the United States
seldom are.” -

{ LEVEL SIX - 16 points )

Tomando en cuenta que "a few", "a little", "a lot", "much",
"many" y “some", se presentan y practican en la unidad VI de los

textos English Sentence Structure y Vocabulary in Context, a

nivel de oracién y de pérrafo respectivamente (Ver Tabla No.5),

resulta vdlido evaluar esos elementos por medio de un "cloze".

* Complete the following text with: "o lot of’, "o few”, "little",
"much”, “some” or "many"” occording to the context.

“The Chévez fomily are very poor. Mr. Chévez does not have
o permonent job. He haos five children and his wife is sick. He

needs to buy milk, meat, ond bread for his fomily, but he
does not moke money. Mr Chévez’ children go to school. They
need books, notebooks, ond pencils. Becouse they have

classes every day.
Mr Chévez ond his fomily are very nice people. They have

good friends. A neighbour brought o sugor and opples”
for Mrs Chévez. Another friend gave ::: fruit and breod to the
children. An old lady sent rice to the family, ond o
genernus man lent money to Mr Chévez to poy the rent and

buy some goods.”

( LEVEL TWO - 10 points )

Cabe sefalar que algunos espacios pueden ser llenados con

m&s de una opcibn. Por ejemplo: "They have many/some good

‘friends". En tal caso, ambas tienen que ser consideradas correc

tas y calificadas apropiadamente.

Por otro Jlado, el eJerc1cxo 7. del Examen de Colocac16n
.propone la evaluaci6én de los verbos constituidos: por: dos pa- »
labras. Estos verbos seguidos de»una.partitula 5¢.estudian:-

.con detalle;en.Ja,unidad 12.de ambos libros, por lo..que este

ejercicio corresponde a un tercer nivel' 'y no al cuarto como lo

indica el examen.
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Este ejercicio estd disefiado de acuerdo al tipo discreto
y a nivel de oracion, teniendo como fuente al inciso (.4, de

la p&gina 76 del libro Vocabulary in Context (Ver Tabla No. 6).

Una forma de evaluar estos verbos de dos palabras y Su uso en
el tiempo pasado, dentro de un contexto més real de la lengua
y a nivel de parrafo, es por medio del siguiente ejercicio:

* Fill in the blanks with the verbs: "toke off”, “run inte"”,
"put on”, “call up”, "look up”, "pick up”, “run out of”, or
"look for" in the correct tense, occording to the context.

Yesterday, John Jones his girlfriend and they decided
to go to a movie. John hung up the telephone and his tie.
He left his house Lo go to the store. There he _A_Agbme things
and he his girlfriend’'s groceries. He some friends in
the store and spoke to them for o few minutes. He almost
money because the groceries were very expensive. Finally Re
arrived at his girlfriend’'s house, kissed her ond put the
groceries on the table. then, he  his coot.

{ LEVEL THREE - 14 points

El ejercicio a contipuaci6n es uno de una serie. El li-
bro ha presentado las estructuras aisladamente; por ejenplo,
primero el tiempo presente simple, después el pasado simple,

luego el presente progresivo y as! sucesivamente. En la serie .

‘de ejercicios que se mencionan, se ha tratado de ir incorpo--
rando poco a poco los elementos gramaticales y no tratarlos
aisladamente. En este caso, se evalGa el uso de algunos tiem---

pos verbales en conjunto, a fin de que el alumno pueda distin

guir cuindo se emplea uno y cudndo otro, en un aspecto més

préctico de la lengua {Ver Tabla No. 4). .

* Complete the following text with “moke”, “do”, "lead”, "“prepare”,
“yse”, "invent”, "look”, "display”, "be”, "notice”, “acquaint”’,
"put”, "explain”, or “show” in its appropriate form.

“The electrical engineering students ore putting on an exhibition
in order to acquaint the public with some of the progress thot -
(1-3) with electricity during this century.

Robert, one of the students,  (4) the public the exhibition.
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“We  (5) mony things of historicel interest. For example,
here j_ (6) some of the first light bulbs thot Edison (7).
Next to them ___ {8) some modern light bulbs, % how
different they _ . (10) -

The development of electricity (11, 12} living much easier
for many people, especiolly the housewife. Today housewives (13)
electric stoves, mixers, ond toosters {(14) food, ond they_“—

__15) electric irons, woshing mochines, ond clothes driers
___ (16) the loundry.

Finolly, electricity _ (17-18) to the development of radios,
phonographs, ond television. These three things  (19-20) life
more enjoyoble for everyone.”

{ LEVEL FOUR - 20 points )

Con este tipo de ejercicios, se trats de ver si los alum
nosrealmente comprenden ia forma en que se organizan los ele-
mentos del lenguaje para dar un mensaje significativo,“apro-
vechando al mdximo sus conocimientos sobre las reglas forma-
les de la lengua.

En el desarrollo de este capitulo se ha manejado en for-
bma implfcita el concepto de evaluacién, como una fase del pro
ceso de ensefianza-aprendizaje que se relaciona estrechamente
_con los demds aspectos de éste. Se considera que.un examen es
ksélq un corte a(tificial en el desarrollo de dicho proceso,
por lo que las propuestas anteriores estdn orientadas hacla
~una mayor 'y mejor vinculacién entfe la ensefianza y la evalua-
cién, en el caso particular del Examen de Colocacibn.

En lo relativo a los comentarios sobre la validez aparen
te y.la validez empirica del Examen de Colocacibn, se exponen
en el Capftulo IV con el objeto de complementarlas con los

aspectos-alli tratados.




CAPITULO TV
ANALISIS DE LA CONSTRUCCION DEL EXAMEN DE COLOCACION

La propuesta planteada en este capftule se refiere al in
tercambio de ideas y juicios entre el (los) disefiador(es) del
Examen de Colocacién que debiera realizarse antes y después
de cada aplicacién. En primer lugar, el formato y el conteni
do de este examen se verfan enriquecidos a través de la capta
¢i6n y discusib6n sobre los diversos puntos de vista al respec
to. Se detectarfan las areas problemdticas en el examen, en

.lo relativo a aspectos tebrico-metodol6gico y linglisticos.
Heaton (1975) alude a lo anterior, en cierta forma, cuando
menciona que:

"It is essentiol, therefore, that the test
writer submits his test for moderation to o colleague
or, -preferably, to o number of colleogues... The
purpose of such o boord is to scrutinise os closely
as possible not only eoch item comprising the test
but olso the test as o whole, so that the most
appropriote and efficient meosuring instrument is
produced for the particular purpose at hand. ...
moderation is also frequently concerned with the
scoring of the test and with the evaluotion of the
test results.” (p. 181}

En segundo lugar, un intercambio de ideas previo y poste
rior 2] Examen de Colocaci6n redundaria en evaluaciones: m&s
fidedignas de los alumnos de primer ingresc a los cursos de
inglés, mas acordes con la situaci6n general de enseflanza-
aprendizaje en la FES-C, més orientadas hacia los objetivos

de los alumnos y, por Gltimo, pero no menos importante,
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evaluaciones mds apegadas a los crilerios valorativos de via-

bilidad, confiabilidad y validez.
1. Intercambio de Ideas Previo a la Aplicacién del Examen.
La realizaci6n de este intercambio se vincula directamen
te al criterio de validez aparente 0 visual de un examen.
En el caso del Examen de Colocaci6n, se puede observar a
‘sfmple vista que no cumple con dicho criterio, debido a varios
factores como: instrucciones confusas y mal elaboradas, evalua
cibn de elementos del lenguaje con minima relevancia en los
cursos, y un uso constante de la forma indirecta para la eva-
luacibn de las cuatro habilidades en todos los grados (Ver
Apéndice No. 5). Es decir, se evallia el manejo general del
idioma por parte del estudiante, a través de sus conocimien-
tos sobre algunos aspectos de la gramdtica inglesa. Esto es
insuficiente, pues si se considefa que: "a language test

samples language behaviour and infers general ability in the-

language" (D. Brown, 1980, p. 210), se pedird que un examen
contenga elementos lingdisticos representativos tanto del pro

grama como de los materiales didécticos.

A este respecto, y como una medida preventiva para pré6-

ximas aplicacionés, se estima conveniente solicitar a varios
profesores del &rea y a varios alumnos, que resuelvan el Exa-
mén de Colocaci6n; s6lo asi podrén detectarse, entre otros
problemas, las incongruencias metodolbgicas, 1os reactivos mal”
elaborados, 1las instrucciones 0 preguntas confusas, la comple

jidad eﬁ la asignaci6n de puntaje y los errores lingiiisticos.
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Una vez descubiertas esas fallas por cada uno de los mo-

deradores, se procederd a un vaciado de datos que Ilevard al
disefiador y a los profesores a realizar un andlisis cuidadoso
del Examen de Colocacibn. Aquf se estudiarén proposiciones
para afadir, reemplazar o eliminar algln punto del examen, de
acuerdo a su forma, contenido y relevancia. Oe digual manera,
se tratard de unificar criterios para ap]icar y calificar el
examen. Esto Gitimo es de suma importancia, sobre todo si des
pués de ia aplicacibn del examen no se convoca a los docentes
a otra reuniotn.

En el caso de la Secciébn de Inglés de la FES-C, se consi
dera que la realizacibn de esta primera fase de intercambio
de ideas y juicios acerca de la forma y del contenido del
‘Examen de Colocacion, contribuiria favorablemente en la eli-
minacibn de las fallas antes mencionadas.

Este proceso de supervision o moderacifn previo a la
‘aplicacibn del examen es factible en la FES-C, vya que la ma-
yorfa de los profesores se reGnen con frecuencia en el Campo [

‘de esta institucibn.

2. Intercambio de Ideas Posterior a la Aplicacién del Examen.

Después de administrado el examen, tendffa lugar un se-
"gundo intercambio de ideas, el cual se sustentaria'principal-
mente con'loé resultados obtenidos por los alumnos; esto, con
el objeto de modificar nuevamente el Examen de Colocacibn en
base a las propuestas formuladas previamente. Dicho estudio :

también podria fundamentarse en un andlisis estadistico formal,
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enpleando medidas de tendencia central y de dispersi6n, as{
como un andlisis de reactivos (indices de facilidad y discri-
minaci6bn). De igual modo, esta investigacibn podrfia apoyarse
en andlisis de resultados a nivel empirico, comparando la ac
tuacibn de los alumnos en el Examen de Colacibébn con la del
curso, lo cual reguerirfa de un seguimiento escolar sistema-
tizado a través de los niveles en 1os cuales se haya coloca-
do a los examinados.

En la FES-C se presentarian algunas dificultades para
realizar un seguimiento escolar, debido a que la Secci6n de
Inglés es muy reducida en comparacién con otras instituciones
en donde el personal docente es mds numeroso. Seria necesario,
eﬁtre otras cosas, la programacibén de horas de investigaci6n
coﬁjuntas para que varios profesores se dedicaran al ndlisis
de construccién de los exémenes, y que ellos a su vez, instry
. mentaran las medidas y procedimientos pertinentes para la

optimizacién de tales exémenes. '

No obstante, el segundo intercambio de juiéios valorati-
vos es muy recomendable, sobre todo en el caso especifico del
Examen de Colocacibn. Este examen se emplea m&s frecuentemen--

'te que los de aprovechamiento, los cuales se usan rara vez
enmas de dos ocasiones.

£1 constante andlisis de construccién del Examen de
‘Colocacibn, con base en los resultados provistos por los
alumnos -considerando también las experiencias de los maes-

- tros- permitirfa mejorar la funcibn de dicho examen, la cual

consiste en colocar adecuadamente a los alumnos, ofreciéndoles
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al mismo tiempo, un panorama general de la situacitn de ense
flanza-aprendizaje del inglés en la FES-C que les permita vis

lumbrar el alcance de sus propias metas.

3. Sugerencias Generales.,

Para que el intercambio de ideas y juicios entre el {los)
disefiador(es) del Examen de Colocacién y los profesores se
Ileve a cabo, en forma metdodica y sistemftica, se sugiere
elaborar un cuestionario que oriente la investigacibén hacia
cuestiones relevantes, por ejemplo:

1. éSe ha discutide si los reactivos que integran al
Examen de Colocacidn son los mds adecuados a los criteriosyde
viabilidad, confiabilidad y validez?

2. iSe ha discutido si el este examen estd disefiado de
acuerdo con el marco que guarda el proceso de ensefianza-
aprendizaje del inglés en la FES-C?

-3, &Se han estabiecido sistemas de valoracion adecuados
que permitan abarcar todo el campo del idioma a estudiar, ¥
que valoren los aspectos a incluir en el Examen de Colocatibn,,
cdh base en su adecuacifn, relevancia y grado de difigultad? 
o 4. ¢Se ha estudiado la posibilidad de construir exdmenes

,b de colocacibn estdndar o modelos en la FES-C, los cuales a“
través de la.experiencia,adquiridé, de las innovaciones |
sobre teorfas de aprendizaje de la lengua y metodologfa de la
ensefianza, se perfeccionen?

Por Gltimo, seria deseable la realizacibn del examen.de

aptitud, con el fin de evaluar la capacidad del alumno para
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aprender un idioma extranjero, pero lamentablemente es una ac-
tividad que no se realiza en México por lo comln. Los resulta-
dos de este tipo de examen complementarfan a los obtenidos en
el Ekamen de Colocaci6n y servirtan para sefialar el curso o
nivel mds adecuado al alumno de acuerdo con su capacidad y

dominio del idioma.




CONCLUSIONES

A partir de la aceptaci6n de que la evaluaci6n, dentro de
la ensefanza de lenguas extranjeras, no es s6lo la fase inicial
o terminal del proceso de ensefanza-aprendizaje, sino un fenG-
meno cognoscitivo gque se relaciona estrechamente con cada uno
de los factores que en &1 intervienen, se procedi6 al anélisis
del Examen de Colocacién en Ingles que se aplica en la FES-
Euautitlan. Para llevar a cabo dicho andlisis se sentaron, en
general, las bases te6ricas principales que fundamentan la e-
laboracién de los exémenes de inglés como lengua extranjera;
¥y, en lo particular, se plante6 una caracterizacién del Examen
de ‘Colocaci6n de acuerdo con los criterios valorativos de via-
bilidad, confiabilidad y validez. Asimismo, se describi6, a
grosso modo, la situacibn de ensefianza-aprendizaje del,idglés
que priva en la FES- Cuautitlén.

Al realizar el anélisis del Examen de Colocacién se encon
fro que por un lado, el marco de ensefianza-aprendizaje dél
inglés presentaa{gunas incongruencias y fallas de divefsa {ndo-
le y, por otro, en lo que respecta af examen, se vibd que este
cumple parcialmente con los criterios valoratives antes men-
cionados. En torno al primer punto, cabe seflalar que esta
tesind.no.tiene el cardacter resclutivo en lo que se refiere
a-la problemdtica expuesta, mds bien intenta iniciar la crfti-

ca y las soluciones para mejorar y actualizar el Examen de
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Colocaci6n en la FES-C.

En lo relativo al segundo punto, se formularon propuestas
para mejorar la eficacia qel Examen de Colocacidn mediante:la-
elaboraci6n de reactivos que se apeguen mé&s fidedignamente
a los criterios valorativos de viabilidad, confiabilidad y
validez y a través de un andlisis de construccion sistematizado
previo y posterior a su aplicacion.

Se considera que las propuestas planteadas en el presente
trabajo constituyen, como ya se mencion6, un punto de partida
para mejorar no s6lo 2l Examen de Colocacitn en Inglés, sino
también la situacién general de ensefanza-aprendizaje de len-
guas extranjeras en la FES-C, Lo anterior aunado a una metodolg
gfa de la ensefianza mas eficiente coadyuvaria a la formacidn de

mejores profesionales en esta instituciln.



GLOSARIO DE TERMINOS

Evaluacion.~ Se le concibe como una comparacibén entre lo realizado
—— "y los objetivos propuestos previamente, e incluye un.
andlisis de los factores que influyeron en los resultados,
(Ander-egg, 1985, p. 213).

Tipos de Exémenes.-
- de aptitud.- Se realiza con el fin de evaluar la capacidad de
una persona para aprender un idioma extranjero. Este examen
incluye factores extralinglfsticos, tales como tests psicomé-
tricos y de asociaci6n matemdtica.

- de diagnbstico.- Sirve para detectar las &reas Gptimas y de~
ficlentes del alumno en cuanto a su manejo del idioma extranje-
ro, con el fin general de programar actividades en el sal6n

de clases que compensen esas deficiencias.

- de posesi6n o dominio del idioma.- Eval@ia los conocimientos
linguiisticos/comunicativos de un individuo a la luz de lo
que serd su actuacion futura en una actividad determinada.

- de colocacién.- Se aplica con el fip de determinar el grado
de conocimientos de la lengua extranjera que posee un alumno,
a fin de colocarlo en un determinado curso o nivel.

- de aprovechamiento,- Tiene como prop6sito evaluar el grado
en que un alumno ha avanzado en sus conocimientos del idoma a
través de la ensefianza formal de &ste, con un programa y
técnicas metodol6gicas especificos.

(D. Brown, 1980, p.215).

Exémenes con referencia a un-dominio o criteric.- Se enfoca primordialmente
T @ la Investigacion de las capacidades y habilidades de cada
alumno en particular, la interpretacién de los resultados es
individual y no global, por lo que el alumno recibe mayor aten-
¢ibn con fines de un mejoramiento personal. -

rrollo dée todo unm grupo como entidad, o la actuacibn de sus
integrantes con respecto a ese grupo, “los resultados de la *-
evaluacion se analizan y repercuten en el proceso de enseflanza
—aprendlzaje de manera globalizada.

(Valette, 1977, p. 11).

Examenes ‘con referencia a una norma o patron.- Se estudia y evalGa el desa- -
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Existen varios métodos para la estimacién de la
Confiabilidad, a saber: (Heaton, 1975, 156-157 p.p.)

12 Reexaminar a los mismos sujetos con el mismo
examen en un intervalo mediano de tiempo.

29 Aplicar versiones paralelas de un examen, equi-
valentes en longitud, dificultad, formato, 1{-
mite de tiempo, etc. al mismo grupo.

32 Procedimiento de divisibn por mitad de los
reactivos de un examen, obteniendo dos califi-
caciones por cada alumno y compardndolas, lo
cual nos lleva a una medida de la adecuacidad
en la obtenci6bn de las muestras.

42 Método de Equivalencia-Racional por Kuder y
Richardson que evalCa la consistencia interna
de los reactivos por medio de la f6rmula:

- N R )
N -1 Nx?

Siéndo:

N = no. de reactivos.
media
desviacifn estandar "

x =2
" nt




APENDI CE N2

THE INTENSTVE ENGLISH PROGRAN
KT THE
UNTYIRSITY OF TEXAS AT AUSTIN

The objectives for the Intensive Eriglish Program Tevels include
“those minimal skills one would expect in a 15-week scemester of an
AN, MBY, or stfong ;C“ student with 907 attendance. Students who
receive a "B+" or an "A" grade are those who have greater mastery
and those with Jower than & "C" grade ave those who lave not reached
the minimun Tevel of the objectives. (MHote: A fast-woving c¢lass will
-soﬁetimes complete more than the usual cwrriculum for that level.)
The curviculum has a spiral design to accowrnodate the needs of
§tudents of varied language prevavation and language-learning abilities;
i.e., the second half of a level covers the same materiai, but in a
different guise than the first half of the succéeding ltevel; so, a
student can either advance one level or skip a level without lesing
-continuity. Also, while scue content may be repeated from one 1ével,
to the next, the depth and‘brcadth increases and the tex&s and exer-
_cises chanje.
‘ Keép these factors in wind when reading the {ollowing outl{nés

.of objectives for the seven Intensive Englich Program lavels.




LEVEL 100 OBSECTIVES LEVEL ONE 2
FES-C.

Hriting

By the end of a 15-week seomester a student shouid be able to:

-trite or print legibly between the Tines
-Make capitals, pericds, question marks, ond apostreoples
-Spell correctly words introduced at the level using basic
spelling rules end sicht memorization
~Write cortractions
~Hrite dictations fyrem the material being studied
-Copy correctly
-Identify basic parts of speech in simple sentences {n,v, adj.)
-Address envelopes
-Fi11 out registration/application forms (basic content such as
name and address)
~Write chizchs
~Use corroct format of a paragriaph:  title, margins and indentation,
-Write very uncomplicated Uﬂerpr1vg and rarrative coaposi-
tions based on guided composition lessons ;
-Organize and write vary simple one-paragraph.unguided compositions .

Reading
By the ond of 1he semester, with materials of a baginning leveal, a
student shouid be eble to:

-Identify the lLatin alphabet
-Aiphabetize (by first ietter)
~Sound out items taught in phonics
~-Recognize appropriate sight words

Grammar

; By thc end of the semester the student should be able to use effectively,
in oral and written work of a beginning level, the follewing:

~Parts .¢f speech: pronouns (subject, object, possessive,
indefinite, demonstrative), articles (definite and indefinite),
prepositions {location, divection, time), adverbs (frequency,
time, manner), adjectives (position and quantity), nouns
{count and non-count), conjunctions {co-ordinating)

~Present fense, past tense {2 little), future (active voice in
affirmative statements, questions and shori answers)

-Imperative mood

-Interrogatives (h-/yes-no)

~"can"




By the end of .3 1%-weck semester a student should be sble te do the

following

with beginning Tevel proficiency:

-Recognize and produce the sounds and intonation of English
~Perform culturally appropriate greetings and introductions
-Tell time

-Give simple dircctions

-Make simple personal telephone calls

-0rder food in a restaurant

-Shop for food and clothing

-Describe daily routines

-Pescribemenbers of the family

-Use body, number, money, season, weather, date, calendar,
holiday, job, leisure activity (sports and hobbies) and
travel vocchulary for basic functional needs




LEVEL 101 OBJFCTIVES L[?Vf?L TWo I
FES-C.

Hriting
By the end of a 15-weck semestor a siudent should be able to:

-Write or print legibly betwecn the lines

~Use correct paragraph indentation and margination in ccmpo-
sitions and dictations

~Use capital end small letters aporopriately

~Use correct cnd-of-sentence punctuation

-Use correct spelling of beginning-level vocabulary

-Identify basgic perts of speech in and write simple sentences

-Fi11 out elenientary application and registration forms and
address envelepes

-Write with recsonable speed dictatioins incorporaling
advanced-beyinning=Tevel vocgbulary and grammar

~Write uncenplicated desoriptive and narvative compositions
based on guided compositicn lessons™

-Organize and wirite simple one-paragraph unguided narrative .
and descriptive compositions®

Reading
By the end of & 1H-week semester, with waterizls of an advanced
beginning Tevel a student shouid Le able to:

~-Aphabetize '

~Degin guessing meaning from contentual clues®

-Scan for specific information®

-Skim for the main idea*

~-Read simplified magazine and news articles, short stories, and
novelettes™ .

Grammar

By the end of a 15-week scmester a student should bhe able to use
with advanced beginning proficiency, in oral and writien work, the
following: .
-Parts of speech: pronouns (subject, object, possessive,

indefinite, demonstrative), articles (definite and indefinite),
prepositions (location, direction, time), adverbs (frequency,
time, manner), adjectives (position, quantity, and descriptive),
- nouns (count and non-count), conjunctions {co-ordinating)
-Present and past tenses/” future, present perfect (active
voice in affirmative, negatives, questions, short answers,
and tags)
-Imperative nood
-Modals and semi-modals {present)*
-Interrogatives (Wh-/yes-no/tags*)
-Comparatives (as...as, -er, more)*and simple superlatives*

*1tems which are in addition to those of Level 100



Listening/Spenfing (Vocabulary)

By the end of a3 15-week semester, a student should be able to do
the following with advanced beginming proficicency:

~Perform culturally appropriate greetings and introductions

-Tell time

-Give simple divections

-Plake simple personal and information telephone calls -

-Order food in a restaurant

-Shop for food and clothing

-Describe their daily routine

~-Describe members of the family

-Use health, nedical care and body, numbers, money, seasons,
weather, dates, calendar, holidays, jobs, leisure activities
{sports and hobbies), travel, and education vocabulary for
basic functional needs

-Recognize and produce a select number of two-word verbs,
verb contrasts {e.g. make/co}, verbal expressions (e.g.
multiple meanings of “get?), and time phrases*




LEVEL 102 ODJLCTIVES J:LEVEL THREE 6
FES —C.

Writing
By the end of the semester a student should be able to:

~Demonstrate corprect usze of basic Englich writing mechanics,
e.g. indentativn and punctuation

-Use correct spelling of low intcrmediate Tevel vocabulary

~Identify and produce simple and simpie-complex sentences
using the gransar taught

“Weite with reasonable speed dictativns incorporating Jow
intermediate Yevel vocabulary and grammar

~-Fi11 out application/vegistrationforis

~Wrvite low intermediate level compositions based on guided
composition lessons

-Organize and write simple letters to Triends and Tetters of
irquiry®

-Orgenize and write simple narrative, descriptive and expository*
paragraphs of a low intermediate tevel which include good

topic sentences and supportive details arranged in Jogical
order*

Reading

By the end of the semester, with materials of an advanced beginning/
Tow intermediate level a student should be able to:

~Aphabetize in timed crercises
-Recognize statement, question, and negative patterns
-Scan for specific information and skim for main ideas
-Read in phrage units rather than vord-by-word
-Identify parts of speech {rom sen‘ence position
-Read novelettes, short stories, and simplified or uncompli-
cated newspaper and magazine articles
-Use tables of contents and indexes*
- -Use a dictionary and context to discover word weanings™

gﬁgmmar

By the end of the sewester a stident should be able to use with
Tow intermediate proficiency, in oral and written work the fo11ou1ng

-Parts of specch: pronouns (case and agreement), prepositions
(location, direction, time, 'be' + adj. + prep. constructions¥
adverbs (frequency, time) of manner vs. adjectives, conjunctions
(co-ordinating and subordinating in time clauses™), articles,
and adjectives and nouns of an adv. ‘heginning index

-Present and past tenses, Tuture, present perfect and past perfect,
imperative, and passive voice*

-Modals and semi-modals (pvresent)

-Basic forms of comparatives and superlatives and "the same...as

. construction®*

B ~Interrogatives (Wh-/yes-no/tags/negative)

‘ ' -Certain common inbedded-clause sentences, e.g. "Can you tell

me what time it is?"*
-Passive understanding of thk subJunct1ve*
-Reported speech (if, that)*

CaTaencllbdal aea ieoaddition to those of Level 101




Vocabulary/Listening/Speaking 7

By the end of the semester a student should be able to do the
following with Tow intermediate proficiency:

-Use the functional vocabulary reviewed (See Tlevel 101 objec-
tives) :

-Understand and use 100 two-word verbs

-Use problem verb contrasts (e.g. make/do, take/waste)

-Use some basic suffixes and prefixes in understznding

word meanings :
~Understand short narratives, stories, factual discourse

-Understand persons speaking at normal speed onfamilior tonics
with some restatement

-Demonstrate understanding hy answering content questions
dealing with material heard

-Demonstrate understanding by writing short dictations which
incorporate the grammar and the vocabulary of the course with
only minor errors in spelling and punctustion

-Retell materials rcad or heard

-Give dgirections .

~-Tell how to perform a simple process

-Express ideas




LEVEL 103 QCJECTIVES LEVEL FOUR 8
FES-C.

Writing

By the end of a 15-weck scamester a student should be able to do the
following with upper intemicdiate level proficiency:

-Use EngTish uriting mechanics and convvntions

-Recognize and avoid writing "{ragnents” and "run-ong"

-Hrite complete simple, compound nnd complex® sentendes

~Write a descriplive and a narvative composition

~frite a meaningTul cxpository paragraph expressing a central
{main) idca*

-Develop the main idea of an cxpositlory paragraph with a
minimem of thiee supporting statements {specifics/veasons)*

-Provide examples or explanations for each supporting
statement of an expository parayraph®

-Make use of appropriate conjunctions and sentence connectors
to tie ideas of a paragroph {ogether®

L

Reading

By the end of a 15-week semester, with materials of an upper
intermediate level a student should be able to:

-Read and understand texts, newspapers, narrative and descrip-
tive articles, and stories with moderate speed
~Use &11-English dictionary to comprehend words wivich the
the siudent cannot d1s;ern from context (minimum of 70%
accuracy in guessing meanings from the context)
-Read word groups {phrases and clauses), rather than
reading word by word
-Understand the main idea of a paregraph, ctory or article
-Demonstrate at least 70% comprrehension of in-class readings
~Draw conclusions and wake logical deducticns*
-Read-with satisfactory comprehension at an upper intermediate
speed .

~ Grammar

By the end of the semester a student should be able to use with
upper 1nuermed1ate proficiency, in oral and written work, the following:

-Parts of speech: See level 102 objectives. Prepositions w1th
“.selected Vist of verbs ]
-Present and past tenses, future, present and past perfect
-Imperative-passive voice (all forms)
-Subjunctive (e.g. It is necessary or advise + that + subject +
base verb)* .
-Conditional (if, wish- present, past, future)*
-Modals and semi-modals (present and past*)
-Verb + gerund/infinitive constructions* u1th se]ected
Tist of verbs

~*Items which ara in addition to those of Level 102



5 (e.9. make t ronoun + Dast verb)
d (uvrtwon‘/;taicments*

gech and embedde

peportc spe
Compar 1990 (211 forns)
lnterrognt\ ves (all {orn
Pu\twu1n1 npgt and " ing" cnuwngs) Lon<L1ULt10ns
SU)U\HinxtL clauses (1dvcrb1d\, relative, poun, ¢ *
L\ggetlggl§nea\1ﬂ9
py the en nd © a 15- —week svncdter a student ¢ hould be able Lo do
“the forlowing with upper \ﬂi”\m;d]dLO 7|Of\C1any
—Undc\stand que%tion,, tdt(mcnts, and anv\xdat ions on
familiar cs cpolen d\;t\nctly at novmd speed {occas sion-
ally rcqu11 o come Veo Lﬂt(nnqt
-UPdLTHt“nd the main idea and take notes of impovtan& details
on fac tual end shart parrative mutc\wuls of intormodiate—
1evel difficuit y
-Comp\ehﬂno an pe notes (one o7 o words per L) on
short nevscasts und answey ;unsx1on; about S with 70%
occuxaCJ*
~\Jrite shovrt d\Ltﬂtwon (sentchLs and piva(xuphs) with oty
ninov arvors in speiling and punftuation
_Understan nd and take notes on short ]ectU\PS (20—70 min.)
on topics of genera\ interest (p oliution, © qedicing, Lyans-
poxtkt\on, N
_Converst in e\\\glb\v put with srequent circum\ocutions, in
1 ¢ituations
% but i thout complete

most sec ¢l 1
-fxpress re atively comple#
of ctructures an Yo nuncwat o
iglish vocabu\u\y

contro?

Dewonstr e of 1 te“med\ate

{primal . academic and aliso 7 sels of two- -wiord yerbs and

gelecte ioms®

—chsent 2 we\\—prepared 5-
se\f-se\ected topic*




LLYEL 104 OBJLCTIVES L EVE F,Vsj 0
FES~C

Writing

By the end of a 15-week semester a student should he able to do the
following with advanced Tevel proficiency:

-Use English writing mechanics and conventions

Write complete simple, compound, and complex sentences with
correct subject-verb agreement and pronoun agreement.
-Recognize proofreading symbols and corvect weiting errvaors
of subject-verb agrecnient, sentence fragments, run-on
sentences, pronoun agrecment, parallelism, and coordination/
subordinaticn

-Write paraarephs with topic sentences and supporting sentences
-Revelop paragraphs by use of facts, exemples, incidents*,
anecdotes™, stories®, definition*, comparison and contrast®
-Rrrenge detadls in a paragraph according to importance, time,
or location*

~-Outline major topics and subtopicr*

-Sumnarize brief readings and paraphvase sentences®

-firite a short research essay with a thesis, cwphasizing varicus
aspects of organization and using neccssary connectors.™
-Write a short research essay {about iwo pages) on an assigned
topic, wtilizing Tibrary resources such as the Readers' Guide,

. cncyc1opedias, and the card catalog®
-Write a shori book report on an assigned ncvel*

Reading

- - By the end of a 15-week semester, with materials of an advanced
Tevel a student should be able to:

-Read various types and lengths of materials

-Read extensively for the main idea and overall organization
-Read intensively for facts and details with 70% accuracy.
-Begin to recognize the author's point of view*

-Begin to make inferences Trom reading®

. =Read unsimnlifiad DEVQDWDGPS, simple novels*, and short stories
for p]easuye*

~Guess the meanings of words from context or find the meanings

. in an English dictionary ‘
-Understand the main idea of difficult material by making
"educated guesses"*

) -Skim and scan .

- *ltems wﬁich are in addition to those of Level 103.



Gramar ‘ 1

By the end of the scuester a student should be able to une with
advanced level proficiency, in oral and wiritten work, the following:

-1 verb forms and tenses
-Passive voice
-Subjunctive mood
-Conaitionals
-Modals and seai-modals (present and past)
-Verb + gevund/infinitive constructions (number of stélected
verbs increased over level 103)
-Reported speech and embedded questions/statements
-Comparisons (all forms)
-Interrogatives {211 forms)
-Prepositions (with selected verbs* and nouns*)
-Subordinate clauses {resurictive and non-restiictive adaect1ve
and adverb clouses and appositives®)
-Word order (direct objects, adverbs, time expressions,
adjectives, otc.)
-Causatives. {c.g. have + pronoun + base vorb)
-Recognize in a TC0cfl-design format the structures studied
Note: While most of the grammor content has been previously introduced
if the student bas come Trom Level 103, the Level 104 studont adds move
Sforms and moves toward greetfer active use of items.

Listening/Speaking

By the end of a 15-week semester, a student should be able to do
the following with advanced level proficiency:

-Understand normal speed, non-technical speech divected at
him/ier {only occasionally vequiring restatement)

~Listen to, comprebend, and take clear, useful general notes

of various types of short clearly-organized oral presentations
(recorded, teacher or student presented)

-Answer cuestions over lectures or discussion material with

and without notes with 707 accuracy

©-Write sentence and paragraph dictations with only minor errovs

in spelling and. punctuation

-Participate in social and 1imited academic conversations

-Give well-organized speeches

-Demonstrate command of upper intermediate level Epglish.
vocabulary (social and academic and also selected two-

word verbs, and idioms*)



LEVEL 705 OBJECTIVES LEVEL SitXx || 12
FES —C.

Writing

By the end of a 1S-week semester a student should be able te do the
following with near college lcvel proficiency:

-Use English writing mechanics and conventions
-Mrite complete simple, compound, and compler sentences with
correct subject-verb agreement and pronoun agreement -
-Hrite outlines
-Hrite sumraries
~Write paragraphs representing paragqraphs using chronological
or spatial order, comparison/contrast, description, defini-
tion and cause and resultt*
-Hrite essays explaining a process, constructing a definition,
or arguing an opinion
-State theses precisely
-Do Vibrary research with note-curds containing paraphrase,
quote and summary, and bibliography cards*
-Write a research paper {about 5 pages) with end notes
and bibliography*
-Write short tetters request information ond apply to a
university”

Reading

By ‘the end of a 15-week semester, with materials of a near co]?ege/
college level a student should be able to:

-Recognize and restate topic sentences, main ideas, thesis
statements, supporting details, transitions and connectives,
main arguments  and conclusions

-Read for details and inferences

~-Preview, skim, and scan ) )

-Read textbooks, novels, newspapers, magazines, etc.

-Read with satisfactory comprehensicn under the pressure of time

-Recognize a point of view and draw conclusions

-Distinguish between fact and opinion .

-Guess the meanings of words from context or find the meanings
in an English dictionary

-Complete TOEFL-type reading tests with at least 80% accuracy*

-Meet the reading skill and speed demands of a college-level
course*

;*Items which‘are in addition to those of 'Level 104.




Gramar

By the end of the semester a student should be able to use with
near college/college level proficicncy the gramsatical features
Tisted for Tevel 104 in oval and writien work. The main difference
between the two levels is one of degree of control in uncontrolled
situations, hut the advanced level student also uses the structures
witha greater semantic index and develops a betier understianding of the
subtleties of usage.

Listening/Speaking

By the end of a 15-weck semester, a student should be able to do
the following with ncar college/college Tevel proficiency:

-Comnunicafe fluently with native speakers

-Take dictation

-Have 80% Tistening comprehension of vecorded materials and
university lectures on general topics

-Male notes to De used as study aids

-Speak extemporancously* and formally on a given topic

-lUse idiomatic expressions*

13

-Understand the principles of debate procedures and participate

in a Tormal debate*




LEVEL 105 moareinis I LEVEL SEVER
[ FES - (.

¥riting

By the end of a 15-week seincs

fellowing with near college/coilege level proiiciency:

-Use English writing m~chan:cﬁ and conventions
-Uivite complete senten 11 tyres) with covenct subject-
verb agres i “l\lu\h agvesnant
SWrite outlines (standard cud nt ical systems)

-Write cummaries of materials fvem schoiarly journals?®

-Wirite book reviews*

~Make reporis of a technical nature®

-Write expository essays

-Hrite arqusentative essays with emphasis on content and or-

ganization
“Write a university graduste level research paper® with end

and bibWisgraphy
-Do graduate library vesearch* and prepare bibliography and
rote cards
-Analyse and cuannare well-written and neorly writien papers®
-Ev111atﬁ a writing sanpie Tfor comient and style*
-Write @ variety of letters, both formal and informal, in
standard fom

Reading

Fhes £ uao ) ~ EE s mz b oyt a b ks o e
- + . s ] . ye.
By the end of a 15-wesk semester, with materials of a near college

college level a student should be able to:

-Meet all the objectives of level 105

-Use graduate reference books for research®

-Evaluate sources™®

-Make valid judgments on content and style*

-Analyze organization of lTonger readings

~Preview and skim textbooks*

-Meet the reading skill and speed demands of a graduate 1eve1
university class

Granmar .
-See level 105 grammar objectives for explanation. In addition a

+ able to proofread okn writing samples, identify and correci grammatical
- errors.

" #Ttems which are in addition to those in Level 105,

N

or a student shoeld be able to do the

notes

‘”f,student should be able to use grammar books as sources of reference and be




/(',_ RGN
tistening/Sucaking 5

By the ond of a Th-week sumesinr, o wlident should he able to do
the follouwing with cullege Tevel proticivney:

-Communicate Tluently with native speakers

-Take dicteiion

-Have 0% Jisztoning comp
primarily cnivcr5i1”~‘y
-Make well~orgonized note
~Defend a goint of ”!t'“

-Use @ wide renge of idd

-Identify and know the aning o7 selected laiin, Greek,
and fnglo-Saxon prefines, sufiizes and rooto®

-Control suiiicient vorabulary Lo function satisTactory in
academic conversatio

-Understand the principles of dehate procedure and participate
in a formal debate

chensien of recorded wmaterisls,
e Tectures
s to be used as study aids |

iC ergressions
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' APENDICE No §

FACULTAD DE ESTUDIOS SUPERIORES - CUAUTITLAN UNAM

EXAMEN DE COLOCACION INGLES

NOMBRE DEL ALUMNO (A)

FECHA: NIVEL

APLICADO POR:

IV :
J-FILL WITH IN - ON - AT
* QI COMPLETE THE FOLLOWING STATEMENTS  WITH ' IN, ON, AT.

hY

H‘ 1. Where's the piece of chalk? It's

= 2. I sawml}'%x; Ssunday morning.

o 3. They left 6:30 P.M.
D4 we live 14 New Road.

n MY FAMILY ZAND T

:J 5. Paul likes to study night.

2--FORM -QUESTIONS FROM THESE SENTENCES
. » COMPLETE EACH QUESTION ACCORUING TUTTS ANSWER
EJEMPLO {. WHEN DID PAUL ARRIV 2

S PAUL ARRIVEDIN JUNE,
1. .The girls are from the U.S.A.

Where

[tever (1)

the drawer.

[tevee 1} (1)

2‘.CMrs. is helping Mrs. .

: Who

i 23, Her hair :loocks wvery nice.
MHow .

4.CBob's a dentist.
What

2]

"-S.CAlice earns -$12.00 an hour. -

LESSON 2, Ess *

How much -

*ESS = English Sentence Structure

*VC = Vocabulary in Context




3-ADD THE CORRECT PREPOSITIONS. [stné] (2)

FlL& IN WITH THE CORRECT PREPOSITIONS
him speak.

1. Listen
|
» g 2. Don't look it now.
' é 3. What are you laughing ?
(o)
& 4. They were talking animals.
W .
... @<CHOOSE THE CORRECT FORM, (UN& INE;; [rever]l(3)
: UNDERLINE THE,CORRECT FORM  ~ ————
Played :
_ Is played s
--Joe Play football yesterday
Was play B,

[Leverf3)

‘ _6-UNDERLINEib\M/y THE_CORRECT FORM.
- 7N

' .
They eat at 1:00 P.N. every day ?

h I
He in class?

Oughtito - e | -
‘Have to ' - . |
3 Must




- 3 -

- Q
' J] FILL N TWO
7-~FILLIN THE SPACES WITH A 2 - WGRD VE RE. [LEVEL3( 4 )]
% Peter is his tie to g0 out.
S 2. When I get home from work T o __my coat.
§3 What are you in that dictionary, John?
i 4. We plan to ~_some friends this evening.
|
8GIVE AN EXAMPLE WITH EACH MODAL. [LEVEL3( 4 )]
WRITE AN APPROPRIATE SENTENCE FOR EACH MODAL

3 ~Should

aﬂay
é@‘ﬁight

W
‘bught to.
HAVE TO
© 0 MUST o
o gUSE HIGH OR TAL ‘" TTS CORRECT FORM. LEVEL3 (40 [ -
~ TALL] L I
. HIGH - OR -~ TALL

Tom 1s 6 fexst

How is that boy?

VS? : »

:3 “.That-pine tree is . than ‘the apple tree.
Q:: ' :

g

~

P couprr = _PAIR [LEVEL 3]
IO'- USE .COUPLE "OR: PAIR iIN - THE.FOLLOWING - SENTENGES.:=
1. He ate a ) of‘hamburgers; '
}_2'.4 We ‘like that of shocs.

'*3.1

lee me - the ‘ of qloves - please,

°n

V

=
X

T I
O
W
d




l--USE THBE CORRECT FORM OF

{ LEVEL 3}(5)
Hope - Expect - Wait

3
. 1. she is for a friend now
: |§l 2. I Don't him to be on time.
- g 3. I was he'd come.
g 4. We don't any rain today

.

©* |2~USE_REMIND OR REMEMBER IN IT*S CORRECT I'ORH.
' gl USE REMIND /REMEMBER IN TS CORRECT.FORM

{LEVEL 3)k5)

a 1, An elephant always
% 2. Please to bring the book.
ﬁ' 3. me to pick up the 1ctter,‘plea5e.
'-J .
g |3 USE THE CORRECT -FORM OF ONE OF THE VERBS. ‘ { LEVEL S ) (5)
. USE CALL UP/CALL ON IN ITS CORRECTFORM,
B CALL UP -~ CALL ON
~1v - We are going to our friends tonight at their

home.

me any time.

f‘f_'Try‘to ) me i ' this week. )

14 USE THE .CORRECT FORM OF ONE OF THE VERBS. (LEVELS(G) ]

RUN OVER - TAKE OVER

Ve

USE RUM OVER/TAKE OVER TO REPLACE

THE UNDERLINED WORDS .
1. Tom should have done Mr. Smith's Job.

LESSON XXIT,"




2. The car could have killed the cat.

|§-USE THE CORRECT FORM OF:CNE OF THE VERBS.} (LEVEL S} (5y

g‘ USE THECORRECTF(}U\A&I}&;T - ON, HAVE ON, DEPEND ON.

» EE 1.Because of the cold,’she a coat.
> "'2. People don't like to him.
‘ § 3. she us at the café last niqght.
,!_g 4, Please ' your shirt.
!5-.REPEAT THE SENTENCE‘I\ USING IN - 1M FVEL_G/))

. REWRITE THE SENTENCES USING THE PREFIXES "IN="OR "IM
IN THE UNDER LINED WORDS
1. It isn't proper to interrupt.

~

. He was not polite.

. They didn't cost very much.
‘ ) ?

Lessol XX ve

- “A;RE?EAT.:THE “SENTENCES USING -

. MIS - DIS - UN
REWRITE THE SENTENCES USING THE. PREFIXES. -
"MIS*™, "DIS-", "UN-"IN THE UNDERLINED WORDS

;l.v’I Like him gg;z:ﬁﬂéﬁ. {nag<’]

N s
.2.. The test was not satisfactorv.

LESSONXIX % |

(LEVEL6 (7)) "+



? 2
. 3. He q;d;‘t spell the words correctly.

4. She %;ﬁ't always pleased with her.

.. macg'
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" TABLA COMPARATIVA Nel

nEXAMEN DE COLOCACIONY

gFILL WITH IN - ON - AT (1)

P
1. Where's the piece of chalk? It's the drawer.

: 2. I saw her sunday morning.
3. They left 6:30 P.M.
‘ 4. We live 14 New Road.
!w 5. Paul likes to study ___ __ __ night. .
. PROGRAMA
u1d be able to use effectively.

ecter the student sho !
7 a beginning Tevel, the following: 4
subject, object, possessive,. )

indefinite, demonstrative), articles {definite and indefinite),

_+~, prepositions (1ocation,‘direction, time), adv?rbs (frequencys

. time, manner), adjectives (position and quathty), nouns
(count ated non-count), conjunctions (cc—ord1nat\ng ) .
. -present tense, past tense (@ Tittie), future (active voice in

; affirmative statements, questiions and short answers
i -Imperative mood
Lo ~Interrogatives (Wh-/yes-ne) e
Y B ""“Can" - o ‘ ) ) ' R

B By ‘the end of the sem
jin oral and writien work o
i -Parts of speech: pronouns {

CONTEIVIDO DEL LIBRO VOCABULARY [N CONTEXT =

Lesson I
A, AT, ON, IN with hour, day, month, year; IN THE ,
morning; AT night . ... .. 8
B.WMgWWMHm&AcwonampmﬁﬂR
Lo 10

etc.'SPOON,IGWIFE,FORK................
veeaes 120

3
C. ALWAYS, USUALLY, OFTEN, etc. . vcevomevote®”
D, WHAT KIND OF; LIKE, WANT. .+« cvocvese e AP 13
E. .HOW MUCH, TAX, CHANGE; MOnEYs s o o a s =" Cieeenes 13 L
v Lesson I :
A, Numbers; ON with DAES. o oo emvemses s " e ae. 15
B. YESTERDAY,THIS,LAST,AGO ...... e s amare ....17‘l
C. EVERY, ALL. . ocvavaonunrosne s il """ I 205
D. WHATT?MEISXT;EARLY,LATE,ON'HhE..............21
Lesson IV'
AL AT. ON, IN: addresses; AT, IN: location. . oo e eeve ve. 23
B. TO THE store, TO School, hOmE. + v v s veonrrersssm 00"t 25
C. WHO, WHAT, WHICH. WHEN, WHERE. « « v comrerer ™" 26 ;
D.  NEAR, FAR FROM; THE NEXT evening. . - - -+ R 27
E. DRUGSTORE, BANK, LIBRARY, elC. . . .. == " . gu

ENSIVE, WIDE, FAST, OLD. SHORT, etc. - -+ - ¢



TABLA COMPARATIVA N.2
"EXAMEN DE COLOCACION"

2
i
{ USE_THE CORRECT FORM OF
|

(5)
Hope - Expect - Wait

1., She is for a iriend now

©2, I Don't him to be on Lime.

3. I was he'd come.

. :"““ 4 Wedon't any rain today i
CONTENIDO DEL LIBRO VQ;C/_IB}LI__AE?Y v g_Q_A/TEXT

Lesson XI o

K A-H. CAN, MAY, MUST, etc. . ... ea e Be e vee.. 18
Lesson XH

A. LOOKUP, PUT ON, TAKE OFF;efc. . . v v v v v en e v vieeee B5

—+‘B. Men’s Clothing Sizes; COUPLE, PAIR. .. ... c.vivvvva .. 86

C. INTEND. TRY...... ettt a e e e e, 87

D. PASS, SPEND. . L ottt it et e e e 88,
Lesson X1l

AL TAKE. oo i i e e s . 90

B. WAIT FOR, EXPECT HOPE: ................ P ) |

C. HAVE TO, BEABLETO QUGHTTO. .. v i vt ee v v vy 92
D. HAVEGOT.................................... 94

Lesson XIV :

A. SEASONS, Thermometers. « v oo venn.a.. P

B WindY, cloudY, icY, sumY, etc.......o.vevvinvenna. . 98
\REMEMBER FORGET, REMIND. . ... ... .. e 9T

" Lesson XV ,

A. LIKE, LOOK LIKE, LOOK....... e e e 100,

B. WHO. ’LOOK LI!\E WHAT LI}.E HO\) ......... [ U 3




TABLA COMPARATIVA No 3

TEXTO FUENTE DEL LIBRO VOCABULARY IN COVTEXT"

E C. Observe Verbs With Prepositions and Without Prepositions.

Situation: A young boy is writing a story {or his teacher.

My sister and I went to the park last weeckend., We saw
many very interesting things.

We arrived at the park at nine o’clock in the morning.
First we went to the Garden and LOOKED AT the {lowers. They
were very beautilul and smelled very nice, Then we went to the |
; Aviary and LISTENED TO the birds. They sang very beautifully,
¢ Then we saw the seats. They did funny tricks and we LAUGHED

3 AT them a lot.

Alter lunch we ENTERED the Zoo. We WATCHED the
monkeys for a long time. We locked at some of the other
animals too but we didn’t watch them. They were all taking
their afternoon naps. Then we ATTENDED & puppet show. We
left the park at four-thirty and went home.

We ENJOYED our visit {0 the park very much,

[ NOTES: The verbs with prepositions are LOOK AT, LKSTEN}TO,

LAUGH AT.
The verbs without prepositions are: ENTER, WATCH,

ATTEND, ENJOY.

VOCABULARY IN CONTEXT

b,

Py . ‘Conlents Vocabulary in Context

Lesson VII
Al Introductions. o v ot e sy iy s it et e s 54
- B, Irregular Past Forms of Verbs. . o vv v v vsive s veninens. . 56
C. -LOOK AT, LISTEN TO, etc.; ENTER, ATTEND, ete......... 58!
- D. SPEAK, TALK; BAY, TELLwvervvreancas P - 1
E. DiscussION, introducTION, efe. v oo v v e v nns cnsewan. B0



TABLA PNeo <

Cyme s
RSY e b PSR TR

TEXTOS FUENTE DE LOS EJERCICIOS DE LAS PAGS. 31,35y 36

i

«ahie which

¢ovsn only

Vof thuir <

oven"  despii
in plant comm bere i dntense compet
geing en for wrter, mutrient salie, snd frove alj,
for Habt.

renthy pesced

READING AND THINKING IN ENGLISH (979, P. 29.

s e M dbaii s eine

Americans are generally more interested jg politics than jo
government; however, their interest scems to be different (rom
that found i many other countrius,

Let me cxplain, Americans getvery STIE.{RED ir a'fr.‘n
politics during presidential ELECTIONS, which are held every
four vears. They listen o the CANDIDATES pn the radia and
television and read 2lyvit them 1o newspapers and vmag:\:‘ WS,
They avzue with cich other and often get very exeited. However,
as s'c-an as the clection s over, their interest dies down und
they secm te forget about politics.

-4

This ATTITUDE 1-wud politics often surprises foreign visi-
tors, as does the gencral lack gj_pqliticgl nctivnyi‘t‘ Ar}ierlc:m
universities. Whereas the universities jj some countries are
centers of political activity, those jn the United States seldom are.

FRANKLIN ET AL ., YOCABULARY IN CONTEXT, 1980,F.(7¢

Situation: Bob Jones is explaining an exhibition,

| “The electrical engineering students are putting on this exhibition in
i order to acquaint the public with some of the progress that has been
. made with electricity during this century.

. “We are displaying many things of historical interest.. For example,
"here are some of the first light bulbs that Edison invented. Next to
them are some modern light bulbs., Notice how different they look.

i “The development of electricity has made living much easier for
many people, especially the housewile, Today housewives use electric
. stoves, mixers,.and toasters to prepare food, and they use electric

{ irons, washing machines, and clothes dryers to do the laundry.

““Finally, electricity has led to the development of radios, phono-
: graphs, and television. These three things have made life more
. enjoyable for everyone.®’

FRANKLIN ET AL., VOCABULARY IN CONTEXT, 1980, P. 131,
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e
EJERCICIOS MUES TRA

aarte and Susan live in an apartment. Marle bought

& raattans
some groceries.

,_”__,,_.——-———-—__,___.,._’-——-
Susund nid you buy any {ruit this morning?
sarie:  Yes. 1 bought a FEW applcs and A 1.OT OF cherries.

Susant Wwhat clse did you buy ?

Marie: ] bought A LITTLE meat and A LOT OF rice.

cusan:  What about bread, potatoes, and cookies?

Marie: 1 didN'T buy MUCH bread or MAN Yy potatoes, but

1 hought SEVERAL kinds of cookies.

gusan: HOW MUCH money did you gpand?

Marie: NOT MUCH. soven dollars and scventeen cents.
VOCABULARY. Il CONTEXT -LESSON v] ~PAGE 41

e —————
70. Substitutea few, and a little in placc of @ small number or a small

Exercise
quantity. Substitute lot of in place of a large aumber or a large quantity. (When
students respond individuatly; much and many may also be used.)

John drinks a large quantity of  JOHNDRINKS A LOT OF COFFEE.

“coffee.
INEED A LITTLE SUGAR.

MARY HAS A FEW GOOD FRIENDS.

I need a small quantity of sugar.

- Mary has a small number of
good fricnds.

1didn't'sce a large number of I DIDN'T SEE A LOT OF STUDENTS.
students. (IDIDN'T SEE MANY STUDENTS.)

: 1. They have a small quantity of money-
2. He has a small number of apples.
3. We don’t have a large number of classes today.
4. We need a large quantity of bread.
5. Do you drink a large quantity of milk?
6. Does John have a large number of ties?
7. Mary drinksa small quantity of coffee.
8. We usually buy a small quantity of soap.
9. We usually buy a small number of bars of soap.
10. He doesn’t usually buy 2 large number of pencils.
11. John doesn’t cat 2 large quantity of fruit.
12. Americans don’t drink a large quantity of tea.
13. Mary doesn’t havea large number of books.
14. Children need a large quantity of milk.
- 15 John doesn't drink @ large quantity of fruit juice in the morning.
16. This newspaper doesivt glve2 great deal of news.

' EngLisH SENTENCE STRUCTURE LESSON 6 , PAGE. 6l
| ~ PROGRAMA LEVEL TWO

;Grammar

By the end of a 15—week semester a student should b bl

) , f to use
with advanced beginning roficiency, in oral and W i © vork.

AL B p -y, in oral and ritten Wofk, the

—?arts'of spgpch: pronouns (subject, object, possessive,
1ndef1q1§e, demonstrative), articles {(definite and indefinite),
pyepos1tlons (location, direction, time), adverbs (frequencys
time, manner), adjectives (position, quantity, and descriptive),
nouns (count and non-count), conjunctions (¢o-ordinating
—Prgsen@ and gast tenses * future, present perfect (active

voice in affirmative, negatives, questions, short answers

and tags) ’
-Imperative mood

-Modals and semi-modals (present)®

-Interrogatives (Nh-/yes—no/tags*)
omparatives.(as...as, -er. HOls *
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TAELA Ne ¢ (CONTINUACION)

LESSON 12
‘A. Verb + preposition + object: He called o them.
Verb + particle + object: He called themup, ... vvvvncnnennnn 121
B. Adverbials of purpose: He went o buy some books. .. ...ccovvvnnen 125
C. Adverbials of means: He came by plane.
_Adverbials of instrument: He wrote With apen. .. .. ..ocoocr-coes 126

ENG L

ENTENCE STRUC

"Lesson X1 '
- - A~ LOOK-UP, 2UT-ON, TAKE OF Fjete. ... .. area e sy TP L A
B. Men’s Cluthing Sizes; COUPLE, PAIR. ... oo vt v e viaens 86 -
C: INTEND.TRY. ......... e s e s e e e ey 81
D PASS, SPEND. et tvitimese e e 88

VOCABULARY [N CONTEXT
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